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Spostovano urednistvo!

V dneh, ko je vsa slovenska
javnost s srcem na Koroskem,
gre clovek z mislijo tudi malo v
preteklost. In tako se obvezno
sreca z vprasanjem: kako to,
da dezela jezer leta 1945 ni bila
prisojena Jugoslaviji? Potem ko
smo mislili, da o tem Ze nekaj
vemo, smo 23. oktobra nenado-
ma zvedeli za pravo resnico:
KOROSKO SO NAM ZAPRAVI-
LI DOMOBRANCI! To nam je
omenjenega dne v ljubljanskem
DELU razkril Franc Setinc, se-
kretar izvrinega komiteja pred-
sedstva cenfralnega komiteja
Zveze komunistov Slovenije. V
svojem intervjuju pravi dobe-
sedno, da so se zaradi domo-
branskega umika ¢ez Karavan-
ke »zmanjsale moznosti za vr-
nitev Koroske v okvir sloven-
skih meja«.

Tako. Da bo vedel neki wvsi-
ljivi Vladimir Dedjijer, ki je leta
1969 v Ljubljani jzdal knjigo
»Izgublijeni boj J. V. Stalina« in
v njej zapisal:

»Toda Stalin ni hotel javno
priznati odgovornosti, da je pro-
dal usodo koroskih Slovencev
za dolarje oziroma, kakor je
pozneje zapisal Mosa Pijade,
»da je zabarantal pravico koro-
skih Slovencev do samoodloc-
be za 50 milijonov dolarjev po-
vrhu tistih 100 milijonov, koli-
kor so mnjegovi trije zahodni
partnerji bili dotlej voljni pri-
znati svojemu vzhodnemu part-
nerju« (str. 237).

Dedijer navaja Se Stalinovo
pismo avstrijskemu kanclerju
Rennerju, kjer je receno:

»Ne dvomite o tem, da je Va-
Sa skrb za neodvisnost, nedo-

takljivost in napredek Avstrije
tudi moja skrb. Pripravljen sem
Po svoji moci in mozZnostih nu-
diti sleherno pomo¢, ki bi bila
potrebna Avwstriji« (str. 239).
A Dedijerju se je o¢itno bled-
lo. Kaksen Stalin neki. Domo-
branci so bili vsega krivi, bog-
me! Bomo pa ja verjeli Francu
Setincu, sekretarju izvrsnega
komiteja predsedstva centralne-
ga komiteja Zveze komunistov
Slovenije!
R

Pred izidom je knjiga

Milena Merlak:

Zimzelene
luci

Novo pesnisko zbirko z re-
ligiozno vsebino, ki bo bral-
ca vodila skozi vse cerkve-
no leto, priporocamo vsem

prijateliem Mladike.

Naroc¢ila sprejema uprava.

SLIKA NA PLATNICI: Albert Rejec
z mikrofonom v roki med posegom
na studijskih dneh v Dragi septem-
bra 1972. Ugledni znanstveni delavec
in prijatelj zamejskih Slovencev je
preminul v Ljubljani 28. oktobra le-
tos. O njem berite spominski clanek
na str. 133.

Posamezna Stevilka Mladike stane 400 lir. Celoletna naro¢nina za ltalijo
4.000 lir, podporna 10.000 lir. Letna naroc¢nina za Jugoslavijo 80 ND, pod-
porna 200 ND; Nemcija 16 DMark, podporna 50 DMark; ZDA 10 US dolar-
jev, podporna 30 US dolarjev. Za druge drzave enakovreden znesek v tuji

valuti.



Ob dvajsetletnici
Slovenskega kulturnega

kluba

Te dni poteka dvajset let od prvega jesenskega se-
stanka SLOVENSKEGA KULTURNEGA KLUBA. Ob dvaj-
setletnici te mladinske organizacije objavijamo nekaj od-
stavkov iz predavanja, ki ga je imel prof. Joze Peterlin
na tecaju kluba 1., 2. in 3. septembra 1975 v Dragi pri
Trstu.

Ti odstavki pricajo, s koliksno ljubeznijo in skrbjo se
je rajni profesor posvecal mladinski organizaciji, o kateri
objavijamo na teh straneh Se dve pricevanji: spominska
zapisa prof. Diomire Fabjan - Bajc in prvega predsednika
SKK dr. Draga Stoke.

... To bi bil svetni klub brez kakih posebnih
obveznosti, bila bi to organizacija fantov in de-
klet, vesela, sproscéena, ki bo razmisljala o so-
dobnih problemih in jim skusala najti odgovor...

... Klub je bil od vsega zacetka dijaska orga-
nizacija, ki je slonela na katoliskih principih. Ce
je in kadar je dosegla kak uspeh, je bilo to zme-
raj takrat, ko je bila organizacija. To se pravi,
da so bili ¢lani krepko med seboj povezani, da
so mislili enako in da so imeli skupen cilj, ki so
ga morali doseci, Samo takrat lahko govorimo o
uspehih.

Eden takih uspehov so na primer tedenski
sestanki. Te smo imeli od vsega zacetka do da-
nes. Nobeden ni odpadel. Bili so boljsi in bili so
slabsi. Morda niso bili vsi perfektni, a bili so...

... Drug tak uspeh je bila izdaja glasila kluba
Slovenska misel — slovenska smer. To so ure-
jevali in izdajali sami fantje, lzbrali smo ured-

nika, drugi pa so sodelovali, pisali, dajali ideje,
tiskali, razpecevali. To je bilo morda do zdaj naj-
bolj urejeno ctivo, z najbolj dolo¢eno smerjo, bil
je Sapirografiran. Veliko ¢lanov je sodelovalo.
Ce drugace ne, pac¢ s tem, da so opravljali teh-
nicno delo. Nekateri so bili zaposleni s tem.
Drugi so se udejstvovali v dramskih nastopih...
Uspeh predstave je bil uspeh za ves klub.

Spet drugi so imeli folklorno skupino. Nasto-
pali so na razlicnih prireditvah. Dopolnjevali in
izpopolnjevali so se na vajah in dosegli lepe
uspehe.

Tudi literarni krozek smo imeli. Nanj je hodil
dr. Janezi¢. Ti fantje in dekleta so imeli razliche
nastope po nasih odrih. Morda jih kje niso spre-
jeli z aplavzi, a vedno so prinesli nekaj novega
in prijetnega.

Hocem reci, da je bilo vse to Ziviljenje s ce-
lotnim Zzivljenjem povezano. Da so dijaki cutili,
da je treba pomagati povsod tam, kjer smo bili
v zadregi. Dijasko, ali bolje klubsko Zivljenje, je
bilo povezano s celotnim kulturnim Zivljenjem
katolicanov na Trzaskem, ne pa nekaj, kar naj
bi bilo samo prijetno, samo razvedrilo in nic¢
drugega. Ni bilo samo sebi namen, ali ni bilo
namen ¢lanom, ampak vedno v funkciji koristno-
sti. Mislim, da bomo morali nazaj na to pot, ce
ne se bo klubsko zivljenje izrodilo v samozado-
voljstvo, v zadovoljstvo clanov, ki bodo prihajali
zraven, da bodo kaj popili ali plesali in potem
sli spet svojo pot... 3

JOZE PETERLIN



»Preprican sem, da je SKK pripomogel

k vsestranskemu

kulturnemu In politiChemu dvigu...«

Da je ze dvajset let mimo od tiste jeseni leta
1956, ko smo se polni dobre volje in mladostnega
zagona vrnili z letovanja v Ukvah in zasnovali
novo mladinsko organizacijo, se mi kar ne zdi
res! Dvajset let — to ni sicer nekaj izjemnega,
je pa v nasem okolju gotovo pomembna stvar.
Posebno zato, ker je SKK bil v vseh teh letih
delaven.

Ko se mi spomin vraca v éas, ko smo kot Stu-
denti - Rratkohlaéniki pomagali SKK do zivlje-
nja, kovali njegove smernice in cilje v vsej ideal-
ni zavzetosti, ki jo premore mlad c¢lovek, mi srce
zatriplje v Zalosti: med nami ni veé cloveka, ki
nam je bil vseskozi ob strani, nesebi¢no, idealno,
z mladostno zagnanosijo, z nedopovedljivo po-
Zritvovalnostjo. Njegova skrb za slovenske dija-
ke in studente je bila tako na $oli kot izven nje
nekaj posebnega, zglednega. In tej skrbi je z ne-
znansko potrpezljivostjo posvetil svoje zivljenjske
sile, svoj prosti cas, pa naj je bila sobota, ponede-
ljek ali nedelja. Mladim generacijam je skusal
dati nekaj pristno slovenskega, viival je v mlada
srca ljubezen do slovenskega naroda, do pristne
slovenske besede, do slovenske kulture, do slo-
venske zemlje, do slovenske 3ole: pri tem je vse
te dobrine znal naravnost pesnisko opevati in vi-
del v njih vse lepo, dobro, ¢udovito, toplo! Joze
Peterlin, dejanski ustanovitelj Slovenskega kul-
turnega kluba, je bil po dusi in srcu pesnik, kul-
turni ustvarjalec, globok prijatelj mladega élo-
veka. Danes ga ni ve¢ med nami, tako kot ni Mi
haela Jerasa, svojevrstnega kulturnega ustvar-
jalca, ki nam je pisal v tistih prvih letih Ziv-
ljenja SKK dramske tekste, ki so nas z vso lju-
beznijo pritegnili na slovenski oder, na nase do-
mace vaske odre, na katerih smo gostovali v trza-
Ski in goriski pokrajini.

V dvajsetih letih se toliko stvari spremeni, in
z njimi tudj ljudje! Ko pomislim nazaj, se moram
globoko zamisliti in priklicati takratne mlade o-
braze v spomin, da morem ugotoviti, Ram so sle
vse tiste vrste deklet in fantov, ki so ob ustano-
vitvi SKK imeli 15-20 let! Kje so danes vsi bivsi
predsedniki in odborniki pa ¢lani in prijatelji?
Odgovor seveda ni lahek, ampak ne pretiravam,
ce trdim, da jih — velik odstotek — srecujem
danes v javnem ZzZivijenju: v nasj kulturni areni
(od Radijskega odra do SSG), na politicnem bo-
jiscu, kjer visoko dvigajo slovenski prapor in slo-
vensko zavest, na znanstvenem podroéju, v u-
stvarjalni umetnosti in prosveti.
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Bivse ¢lane SKK srecujemo na univerzitetnih
institutih, na Solah vseh v'rst in stopenj, nekateri
so si celo utrli pot znanosti v notranjosti Italije
0z. Evrope.

Ko prelistujem seznam prvih in seveda tudi
poznejsih ¢lanov SKK, pa ne morem mimo ugo-
tovitve, da se je v teh dvajsetih letih ogromno
stvari spremenilo. Pomislimo samo na dejstvo, da
takrat na uwniverzi skoro nismo smeli govoriti
med seboj v slovenskem jeziku: danes smo Slo-
venci na trzaski univerzi takorekoé doma. V $o-
lah smo bili pred dvema desetletjema 3ibki, da-
nes nam Stevilo Solskih otrok raste iz leta v leto.
Pred dvajsetimi leti je bila v trzadki bolnici slo-
venska beseda tujka, danes so oddelki te bolnice
polni slovenskih zdravnikov. In Se bi v tem rit-
mu lahko nastevali! Nedvomno drzi, da smo Slo-
venci v zamejstvu danes na boljsem, kot smo bili
pred dvema ali tremi desetletji, in to skoro na
vseh podrocjih.

Ni in noé¢e biti nikako pretiravanje, ¢e recem,
da je k temu splosnemu razvoju slovenstva in
njegovee biti in njegove ustvarjalnosti v nasSem
zamejstvu prispeval tudj Sovenski kRulturni klub,
ki je vedno skusal vsaj nekaj dobrega in vse-
stransko slovenskega posredovati vsem genera-
cijam, ki so §le skozi njegovo ¢lanstvo, vsem slo-
venskim dijakom in studentom, ki jim je beseda
slovenstvo pomenila nekaj trajnej$ega. Preprican
sem, da je Slovenski kulturni Rlub v novejsi kro-
niki slovenskega naroda po svojih moceh tudi
pripomogel k vsestranskemu kuliurnemu in poli-
ticnemu dvigu slovenskega naroda v zamejstviu.

Dvajset let ima torej SKK! Ko smo ga sho-
vali, si gotovo nismo mislili, vsaj mi Studentje
ne, da bo docakal taksen ziviljenjski jubilej, da se
bo lahko ponosno oziral na dolgo vrsto predava-
teljev in kulturnih ustvarjalcev, ki so bili njego-
vi gostje. Tudi 3tevilo ¢lanstva ni lahko presteti.
In njih ljubezen in zvestoba slovenstvu je prav
tako izven diskusije, ¢epray so seveda lahlko bile
pri kom tudi tezave. Zig SKK, ki ga je izdelal
akademski slikar, proseski rojak Bogdan Grom,
ponazarja morje, sonce in knjigo. Ce smo c¢lani
SKK — ustanovni in poznejsi — po svojih moceh
skusali imeti te simbole pri srcu itudiv tezjih ¢a-
sth, potem smo vsaj delno izpolnili upe tistih, ki
jim beseda mladina ni bila le prazna beseda, am-
pak jim je pomenila nekaj globoko resnega in
postenega, slovenskega.

Drago Stoka

mladika



»In Ce bi iz tega

ni¢ drugega ne bilo, kot nekaj dobrih
slovenskih druzin...«

Spomini ... To je nedvomno leto spominov.

Zacelo se je v marcu, ob pogrebu profesorja
Peterlina. Nadaljevalo se je v juliju, ob pripravah
za praznovanje dvajsetletnice mature. In zdaj
naj bi napisala svoje spomine na ustanovitev
Slovenskega kulturnega kluba.

Sele ko sedem, da bi napisala kaj konkretne-
ga, se zavem, kako malo imam snhovi za kaj po-
dobnega. Predvisem pa se zavem, kako se vsi ti
spomini vrtijo okolj ene same osebe: pokojnega
profesorja Peterlina.

Tisto leto (1956) se je matura koncala 19. ju-
lija. Konec je bilo problema: se je splacalo §tu-
dirati toliko let ali ne, ki mucéi skoraj vsakega
§tudenta pred maturo, verjetno zaradi strahu
pred njo. Z olajsanjem in s samozavestjo (saj ce
smo zreli, nam bo vse v zivljenju lahko!) smo zrli
v bodocénost. Tedaj nas je profesor Peterlin po-
vabil, da bi se za kakih deset dni oddahnili, v
druzbi tudi druge mladine, v Ukvah. Stroski so
bili izredno nizki, starsi niso imelj ni¢ proti, na-
sprotno. Z eno besedo, splaéalo se je v vsakem
smislu.

Potovali smo z vlakom, le redki starsi so ta-
krat imeli avto, profesor sploh ne. Od postaje
smo prepoteni prisli v vas. Prijetno je velo z
vrhov.

Nastanili smo se pri Presernovih, delno drug-
je. Imeli smo kuharico, ki se je precej namucila
v baraki na dvori§éu hotela, da je nasitila okoli
dvajset ljudi z odlicnim apetitom. T'ek so nam 3e
vecali vsakodnevni sprehodi v okolico vasi, kjer
smo posedali v travo in klepetali. Od ¢asa do ¢a-
sa se je pogovor zasukal sam od sebe (tako se
nam je dozdevalo!) na slovenski problem v Tr-
stu. Tedaj je posegel v razgovor profesor in nam
razlagal svoje stali3ée oz. obujal svoje spomine
iz mladih let, ko je bil student pod staro Jugosla-
vijo in je bilo tudi slovenstvo v nevarnosti. Pri-
jetni so bili takile sprehodi, iz dneva v dan so se
daljsali, enkrat smo §li na Sv. Visarje, pes gor
in dol, kot se za bozjo pot spodobi.

Po vecéerji smo navadno tudi hodili na kratek
sprehod, da bi se utrudili e tisto malo, kar nam
je manjkalo, da bi slajse spali. Zadnji vecer smo
zakurili e sijajen Rres, ob katerem nam je pro-
fesor govoril prelepo, ni¢ ve¢ ne vem, kaj, ven-
dar se spomnim, da so se nam zdeli tisti trenutki
nepozabni in prijateljstvo, ki nas je vezalo, vecno.

Nié bolj normalnega, kot da smo si zeleli, da
se e po pocitnicah vidimo kaj v mestu. Videvali
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smo se v ulici Valdirivo v dveh majhnih sobah,
kjer je imela svoj sedez Slovenska prosveta. Na
enem prvih srecanj je uradno nastal SKK. Prvi
njegov predsednik je bil Drago Stoka. Tisto zimo
je SKK priredil nekaj literarnih vecerov, na ka-
terih so Studentje samj brali svoje prispevke, kas-
neje prav lepo Presernovo proslavo; pesnik Vo-
deb je na enem veceru bral svoje pesmi; za novo
leto in za pust smo se zavrteli, kot paé¢ zahteva
obicaj.

Iz ulice Valdirivo smo se preselili v lepo sta-
novanje na ulico Trento. Dekleta smo ga za zace-
tek same poribale. Za slavnejse praznike smo tu-

Obzalujemo

Sodisée v Kranju je 14. oktobra t.l. obsodilo
kri¢anskega socialista, sodnika Franca Mi-
klavéica na §tiri leta strogega zapora zaradj
domnevnih separatisticnih misli, izrazenih
v zasebnem dnevniku, in na dvajset mese-
cev zapora za VvV bistvu umirjen in pleme-
nit clanek v trzaski revij; ZALIV. Ta obsod-
ba je naredila po vsem zamejstvu porazen
viis. Izrekamo svoje obzalovanje nad dogod-
kom, ki tako rusilno vpliva na ugled ma-
ticne drzave v tujini in Se posebej v za-
mejstvii.

di same kaj skuhale ali pripravile, da je vedno
vetja druzba, ki se je zacela tam zbirati, imela
poleg duhovne tudi (za tista leta) prepotrebno
telesno hrano.

Zacelo se je torej samo od sebe, bi ¢lovek de-
jal. Tak vtis sem imela takrat, v svoji mladostni
naivnosti. Presenecena sem bila, ko je nekoé pro-
fesor Peterlin v 3ali dejal: »In ¢e bi iz tega nic
drugega ne bilo, kot nekaj dobrih slovenskih dru-
zin, bi bilo nekaj!«

Pac idealist, ki je svoje ideale stalno, takore-
ko¢ mimogrede, uresniceval.

Diomira Bajc
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TANJA REBULA

PELIN

Koraki... trava. Koraki... cesta... Se pesek,
stopnice, Kljuka se upogne — duh po hladni
notranjosti sobe.

Polozi mrezo z nakupi na stol. Iz nje se vsu-
jejo [abolka.

Pusti jih na tleh.

LeZe na posteljo. Ta divji vonj po samoti! Ta
suha tesnoba, Zejna solz!

Preda se mehkobi blazine. Nekdo v njej se
zgane.

Misel ji utihne kot od skrivnosti. Ti moj mali!

Nenadna radost jo preseneti. Saj si moj,
moj. Hoce ga objeti: zdaj, kmalu, ¢im prej.

Da, pobrala bo jabolka. Med drobnarijami v
mrezi najde edini ljub nakup danasnjega dne —
slin¢ek z vsitim medvedkom.,

Vstane z novo mocjo.

Prelistuje knjigo z renesanc¢nimi slikarji. Flo-
renca, Rim. Njene sanje: Studij umetnostne zgo-
dovine. Vsi muzeji bi bili njeni!

Lista naprej, Vsaj e ta izpit. Pa zopet sune
vanjo ost in ji vso otoznost zdrami v vlaZno sr-
nji pogled: ko bi me vsaj on razumel, Od gneva
bi zakri¢ala. Da sem ga hotela ujeti, mi pravi,
ujeti!

Ko me ni bilo drugega kot predano nepre-
misljena ljubezen. Ogorcenost ji zaveje v hitrej-
sem dihu. Zakaj mi ocitas taksno laz!

Spet bi jokala: od opeharjenosti. In spet tisti
cudezni premiki v telesu. Kaj je, moj mali? Si
lacen? Pridi, si greva skuhat. Jesti moram, za
dva.

Pred njo je prazen in tih popoldan. Ucenje,
slabost. Potem na sprehod. Tam v vejah pred
mladim junijem zardevajo cesnje,

Sosedov Grega se dere na psico, ki mu je
zbezala v kurnik.

Pred kamnitim zidom se okroglo dekletce z
obema drobnima rokama trudi spraviti Zogo v
luknjo.

Njena mama na pragu klepeta z znanko in
med tem hodi mesat omako na ogenj.

Tako lahko ji je zdaj, sredi ljudi, zatopljenih
v majhne in velike skrbi, prevzetih od majhnih
ali velikih veselj. Ena izmed njih je. Ni¢ vec
sama.

Na gugalnici, edini v soseski, se preriva otro-
cad. Tak bo moj! Do uses umazan od marme-
lade in ves zaverovan v odvezovanje vezalke,
kot onile Poldek. Vidis, za ime se Se nisem
prav odlocila.
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novelanovela

Pocasi se vraca domov. Mozak za ograjo s
cevjo zaliva solato, Povsod disi po vecerji. Zrak
je hladnejsi.

Prijetna ji je igra dneva in noci, ki si ravno
v mraku izSepetata najlepsa dozivetja in zelje,

Iz kuhinje lu¢. Njena gospodinja gleda tele-
vizijo.

Brala bi, pa se ji kar megli pred ocmi. Kmalu
leZe. Zadnje ¢ase je utrujena kot nikoli prej.

Pravijo, da je Zenskam slabo samo prve me-
sece.

Saj! A tistim, ki jim ni treba prenasati se ti-
ste slabosti okrog srca, ker je razoCarano in
samo.

Nasel si je drugo, ¢im je zvedel, kako je z
mano. Ne morem ga vkleniti, pa ¢eprav z otro-
kom, pravi, Ze prej sva bila sprta — in tisto,
tisto je bila samo epizoda. Obremenjena s spo-
mini na nekdanjo blizino.

Pa ¢e si mi ti lagal, jaz ti nisem. Ti podlez!

Pred priprto okno priplava kresnica in zdaj
poplesava pred njim, vsa svetla.

Misli medlijo v spanec-.

Sanja, da plete copatke in ko jih konéa, jih
poloZi na sonce, da se njihova oranznost napije
sonca,

Mimo pride nemarno opravljen moz s ciga-
reto v roki. Pogleda na okno in gre dalje.

In ko ona cez ¢as seze po copatkah, opazi,
da imajo luknjo. Prezgal jih je bil s cigaretnim
ogorkom. Ona vpije za njim, naj ga bo sram in
zakaj so mu bile napoti,

Nato se znajde sredi vrvece ulice. Soparna
vrocina ji leze v ude. Vsi jo pomilovalno gleda-
jo. Stopa dalje in je vse tezja, tezja. Prestrezejo
jo mocne roke. Napotijo jo kdove kam, Sprem-
liajo jo kdove kako dolgo.

Ko se konc¢no ozre, zagleda nad sabo nje-
gov obraz. On jel Bled in nekam zaskrbljen.

»Ti je slabo?« jo vprasa in jo posede na
klopco poleg sebe.

Ona pa ne more prikimati, Ne sme se pre-
makniti, ne sme treniti z ocesom. Ce bi to sto-
rila, bi bilo vse konc¢ano, ker bi planila v jok.

Saj mu ne more nicesar ocitati, ¢e pa je ni
mogel imeti rad.

Gleda v tla, dolgo. Tedaj ji on rahlo dvighe
glavo in prime njen obraz v svoje dlani,

Svetloba plane medniju.

Ze je tu jutro.

Njena usta pa grenka, grenka kot od pelina.
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IN MEMORIAM

ALBERTU REJCU

Njegove ognjevite kretnje v Dragi ne bomo
nikoli vec videli.

Albert Rejec, velik prijatelj Slovencev v Ita-
liji in se posebno beneskih slovenskih ljudi, o ka-
terih je redno pisal v revije in casopise, je pre-
minul v Ljubljani 28. oktobra.

Cenili in spostovali smo ga veliko bolj, Rot bo-
do pricale besede, ki jih posvecamo njegovemu
spominu. Spostovali smo ga zaradi vere v Svo-
bodo duha, v slovenstvo, podtenost in pogum.
Zaradi teh lastnosti, Ri jih je v' zZivljenju dosled-
no izpriéeval, bo ostal zapisan v nasdih srcih. V
zgodovino primorskega ljudstva pa se je zapisal
sam.

Albert Rejec, sin Tolminske, kjer se je rodil
6. aprila 1899, je bil v predvojni Italiji med prvi-
mi antifasisti in se je v odpor proti fasizmu vklju-
¢il tedaj, ko so drugi evropski narodi s fasisti
paktirali. Za to njegovo odlocitev, zaradi Ratere
je moral leta 1928 emigrirati v Jugoslavijo, smo
mu primorski Slovenci nadvse hvalezni. Bil je
med tistimi Slovenci, ki so se prvi v Evropi zo-
perstavili fasizmu.

In Albert Rejec je bil resnicen demokrat in an-
tifasist. Bil pa je tudi in predvsem velik narod-
njak. Na tej duhovni relaciji — narodnost in de-
mokracija — smo se z Albertom Rejcem srecali v
Dragi. Ali ni to povsem razumljivo, logiéno in
samoumevno?

Albert Rejec je v Dragi nasel tisti skupni ime-
novalec, ki mu je kot Slovencu in demokratu pri-
stajal. Bil je privrzenec najdir§ega pluralizma, ker
je bil preprican, da je samo v mnozZici razli¢nih
mnenj mozen resnicen napredek in razvoj.

Tako je prislo tudi do sklepa, da je obljubil
svoj nastop v Dragi septembra 1975. Govoril naj
bi o TIGRU in o lai¢cnih organizacijah, ki so se
organizirano uprle fasizmu. Niti mesec dni pred
Studijskimi dnevi v Dragi se je na vriu svojega
doma v Ljubljani zaklinjal, da ne bo odmanjkal
in obljubljal predstavniku DSI svojo udelezbo. To
bi bil njegov aktiven doprinos Dragi. Da v Drago
potem ni prisel, ni bila njegova krivda. Bilo mu
je odsvetovano kot tolikim drugim. Ta odsvet pa
mu je prinesel — glej ironijo! — sodelavec na
manjsinskem institutu.

Odpoved TIGROVCA je morda nas organiza-
torje zabolela vsaj toliko kot njega samega. Spom-
nila pa nas je na neko drugo prepoved iz prejs-
njih let: ko mu je bilo odsvetovano pisati o na-
rodnoosvobodilnem boju proti fadizmu davno
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pred nastopom OF. Zaradi vzirajnega ponujanja
svojih zgodovinskih pricevanj se je znasel na
pragu hudih neprijetnosti, ki so mu bile prihra-
njene le zaradi posredovanja samega Ivana Re-
genta, nasega trzaskega rojakca.

Zapisali smo te besede ob Se svezem grobu
¢loveka, ki mu slovenstvo in pluralizem nista bili
samo prazni besedi, zato da pocastimo njegov
spomin s tem, kar mu je bilo drago in ljubo, za
kar je v zivljenju trpel in delal.

Albert Rejec je bil reden gost nasih studijskih
dni. Bil je pozoren spremljevalec naSega dela in
boja. Bil je dragocen svetovalec in prijatelj. Bil
je nas spodbujevalec : »Vztrajajte!« je veckrat re-
kel predsedniku DSI prof, Peterlinu. Za vse to
smo mu hvalezni.

M.

MILENA MERLAK

Pozabljienje

Tebe ne bi rada pozabila,

ne bi te mogla pozabiti . ..
Dolgo te nisem pozabila,

zdaj se te ne spomnim vec.

Le kako sem te mogla pozabiti?

Kaj ne bi smela pozabiti?
Cesa se ne morem spomniti?
Pozabila sem . ..

Ne vem vec kaj.

Si tudi ti ze na to pozabil?
Jaz sem pozabila . ..
Pozabljam . ..

Pozabila bom na vse . ..
Tudi na to,

da si ti,

da sem jaz,

da smo mi vsi ziveli,

bos ti, bom jaz, bomo vsi
enkrat pozabili.
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SASA MARTELANC

NEPOZABLJENA
BUDIMPESTA '56

»Svobodni radio Dunapentele. Prosimo Zdru-
Zene narode za takojSnjo pomoc! Nujno prosimo
za padalske cete, ki naj pristanejo v zahodni Ma-
dzarski. Utihnili bomo Sele, ko nas bodo pobili/«

»Civilizirani narodi sveta, rotimo vas, da nam
pridete na pomoé v imenu pravice, svobode, V
imenu nacel aktivhe solidarnosti. Nasa ladja se
potaplja. Uslisite nase prodnje, storite kaj! Podaj-
te nam bratsko roko! SOS! SOS! Bog naj bo z
namil«

»Svobodni Radio Rajk. Tovarisi, kdor kakorko-
li sodeluje s kolonialistiécnimi silami sovjetskega
okupatorja, izdajo Madzarsko in komunizem. To-
varisi, mesto vsakega postenega madzarskega ko-
munista je na okopih.«

»Svobodni radio Rakoczi. Ruski vojaki, ma-
dzarski narod se je dvignil proti okupatorju, pro-
ti nasilju. Med nami ni fadistov. Ves narod se
bori za svojo svobodo. Vi ne veste, da se borite
proti delavecem. Ne streljajte, med nami ni fa-
sistov !«

Pa so vseeno streljali, do zadnjega sumljivo
odprtega okna, do zadnjega otroka, ki je pozabil
na ¢okolado in igrade ter hotel z granato v ne-
vajeni rocici zaustaviti enega od 2.500 tankov, ki
s0 pregazili glavno mesto njegove domovine.

* R R

V nedeljo, 4. novembra 1956, je Sovjetska zve-
za storila nekaj, kar spada pravzaprav med pri-
mate : sprozila je prvi vojaski napad v Evropi po
drugi svetovni vojni. Napadla je suvereno, nev-
tralno in socialisticno drzavo, katere narod se je
nekaj dni prej, 23. oktobra pod vecer, dvignil pro-
ti moskovskim kolaboracionistom in njihovemu
sedemletnemu terorju. V nekaj dneh je otrpli na-
rod zazivel v resnicéni svobodi, ko so si podali
roko komunist Nagy, socialistka Kethly, kardinal
Mindszenty in general Maleter. Zmaga nad nasi-
ljem, imenovanim »ljudska demokracija«, je bila
popolna — a le do tiste prve hladne novembrske
nedelje. Ob 4.20 zjutraj je ministrski predsednik
Nagy po budimpeStanskem radiu javil svetu, da
so Sovjeti napadli Madzarsko. Njihov umik nekaj
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dni prej je bil le pretveza za vojasko preformira-
nje in okrepitev tik za mejo. Nato pa so udarili
z logiko imperialista, ki se mu je bila kolonija
uprla in oklicala neodvisnost.

Vsi svobodoljubi sveta so bili v onih dneh v
srcu Madzari. Vojasko pa je Zahod molcal, ker bi
s posegom tvegal izbruh fretje svetovne vojne.
Med vojno in sramoto je bil prisiljen izbrati sled-
njo. Churchill je sicer neko¢ dejal, da pride po
zavestni izbiri sramote prej ali slej tudi vojna...

Padlo je nad 20.000 Madzarov. Samih prosto-
voljcev. V domovinski vojni proti diktaturi. Na
ukaz Nikite Hruséeva, ki so ga naivci tako radi
omenjali v trojici skupno z Janezom XXIII. in
Johnom Kennedyjem. Voditelji upornega ljudstva
so bili postreljeni in pobeSeni, 20 let kasneje pa
je v zagrenjenosti izdihnil Se kardinal Mindszen-
ty, kmalu potem, ko so na oltarju diplomacije
zrtvovali njegov naziv madzarskega primasa.

Resnici na ljubo ne smemo pozabiti, da je na
budimpestanskih ulicah ve¢ sovjetskih castnikov
naredilo samomor, ko so spoznali, za kaj in proti
komu se borijo. Zahodni, torej prostovoljni komu-
nisti, pa so madzarski Sok prestali zivi in zdravi,
s castnimi izjemami vrnjene ali raztrgane izkaz-
nice. In tako je ze dolgo spet vse v najlepSem
redu.

Za demokrate pa ostaja BudimpeSta 1956 ne-
pozabljena. Veliko je Se glasov, ki se za 20-letnico
niso potuhnili. Nekje pri vrhu je Spanski svobo-
doljub Salvador de Madariaga, veleposlanik v
Washingtonu in Parizu pred Francovim udarom.
Njegovi so stavki, ki bi jih lahko vklesali v mar-
mor:

»Budimpestanska revolucija je pokazala, da je
syoboda osnovna cloveska potreba. Mladina, Ri
se je uprla sovjetskim nasilnikom, ni imela izku-
stva o svobodi. Ko je priila do prve zavesti, je
bila njena domovina Ze pod jarmom. Svobode si
ta mladina ni mogla zeleti in je posnemati pod
viisom zunanjih vzorov. Porodila se je v mladih
ljudeh samih in spoznalj so, da je tako vazna se-
stavina zivljenja, da je vredno zanjo celo umretic,
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Rebula -

juintervjuinte

rezerve do Cankarja?

Opéine — nekaksen trzaski Par-
nas — c¢e ne srecas slovenskega
pisatelja, srecas muzika, uredni-
ka, arhitekta, casnikarja. Pa ga
povabis k Vatti na kavo in ga
malo izziva$, da zleze iz svojega
limbusa. Danes sem si izbral za
svoja izzivalna vprasanja pisate-
lja Rebulo, ki je 17. tm. v Gorici
na Cankarjevi proslavi hotel da-
ti k zadevi svojo piko na i, kot
se rece.

Vprasanje: Je res, profesor Rebula, da ste v
slavnostnem govoru v Katoliskem domu v Gorici
izrekli vrsto drznih rezerv do Cankarja?

Odgovor: Da, ampak potem, ko sem najprej
poudaril Cankarjevo veli¢ino: to, kar ga ne kot
literata, ampak kot duha dviga nad njegove naj-
vecje sodobnike, od Manna do Musila. To pa, kar
sem si drznil v Gorici, bi si drznil pred katerim
koli kulturnim forumom.

Vprasanje: Bi za bralce Mladike na hitro na-
vedli te svoje rezerve?

Odgovor: Prvi¢, rezerva do kakega ontologi-
stitnega. momenta, do katerega pride v njego-
vem pojmovanju slovenstva. Preprosteje poveda-
no: rezerva do sporocila, kakrsno na primer iz-
haja iz znamenite Slovenske legende. Skrcena v
stavek se mjena vsebina glasi: biti Slovenec je
prekletstvo. Ta misel mi je nesprejemljiva. V pre-
kucnjeni varianti je spet splavala na dan v filo-
zofiji Tarasa Kermavnerija.

Vprasanje: Drugic?

Odgovor: Drugi¢ sem izrazil svojo rezervo do
njegovega pojmovanja umetnistva. To je teorija
o izvoljenosti, ki jo nas demokratiéni ¢ut danes
tezko sprejema. Cudna romantiéna ostalina v za-
reci modernosti socialista Cankarja. Preden sem
Sel v Gorico, sem si Se enkrat prebral Belo kri-
zantemo: bles¢eca, a zelo egocentriéna knjiga.
Samoobozevanje na najvisji ravni.
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Vprasanje: Se vam zdi, da je treba to njego-
vo pojmovanje postavijati v zvezo s tem, da si je
Cankar izvolil status svobodnega pisatelja, ver-
jetno prvi na Slovenskem?

Odgovor: Nekaj zveze je gotovo. Vsekakor je
Cankar inavguriral med nami dokaj nesrecen ar-
hetip: tip tako imenovanega svobodnega knjizev-
nika. Svobodnega od sluzbenih urnikov. A hlap-
ca zalozb, na milost in nemilost rezimom.

Vprasanje : Imate tudi kaksno tretjo rezervo?

Odgovor: Do kliseja njegovega trebusastega,
presitega, filistrskega rodoljuba. Priznam temu
liku umetnisko silovitost, ne priznavam mu zgo-
dovinske verodostojnosti. Boriti se za slovenstvo
ni bilo nikdar rentabilno ne za imetje ne za re-
nomé, pod Avstrijo Se najmanj. Po vsej logiki bi
moral biti takSen eti¢no votel vampirski rodoljub
ze zdavnaj Nemec. Ze to, da vztraja pri sloven-
stvu, ga eticno karakterizira.

Vprasanje: Ste izrazili tudi kaksSno rezervo do
njegove druzbene ideologije?

Odgovor: Njegov utopizem sem primerjal s
Presernovim realizmom. Citiral sem stavek iz
svoje knjige, ki je oblezala v skladiséu koprske
Lipe: na plovbi po slovenskem morju bomo vzeli
na krov kot predragoceno brasno vseh dvajset
knjig Ivana Cankarja, toda nasa zvezda bo ostal
— Preseren.

Vprasanje: Poroéevalec v KatoliSkem glasu je
zapisal, da ste prikazali Cankarja zelo ¢loveske-
ga, taksnega, kakrsen je pac bil.

Odgovor: Da, sklicujo¢ se na to, kar Cankar
sam pravi v svojem slavilnem govoru o Askercu,
da namre¢ med nami ni bogov. Prijel sem ga za
besedo. Proti dolo¢enemu malikovalstvu, ki dela
iz Cankarja tudi eti¢cnega heroja. Vsakemu svo-
je! Cankarju priznajmo duhovno in umetnisko
veli¢ino, eticni heroizem — z drugo besedo sve-
tost — pa pustimo raznim SlomsSkom, Baragom,
Gnidovecem, Vosnjakom. Od razmerja do denarja
do razmerja do zenske Cankar ni ravno tak, da
bi predlagal zanj beatifikacijski postopel.

trn
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IZ DNEVNIKA MLADE DRUZINE

70 SoCobne zene

Je pa le dobro,

in dekleta

da so moski bolj razumski...

Ko so otroci majhni, je toliko dela z njimi, da
z nestrpnostjo ¢akas, kdaj bodo ze enkrat zra-
sli. Potem pa zrastejo Se preve¢ hitro. Nasa Moj-
ca, na primer! Kar milo se mj je storilo, ko sem
jo odpravljala prvi dan v solo. A ko sem dala
duska svojemu mezadovoljstvu nad ¢asom, ki ta-
ko bezi, in pripomnila, da je skoda, ko ne bo
letos ve¢ hodila v vrtec, mi je zviska odgovorila :
»Mama, ne bodi otroc¢ja, nol«

In Jernej mi je tudi pripravil presenecenje: Ce-
prav je nekaj tednov grozil, da brez Mojce ne bo
prestopil praga otroskega vrtca, se je 1. oktobra
cisto mirno in zadovoljno odpravil v vrtec. No,
saj mi ne bi bilo prav, ¢e bi se cmeril in obesal
name, a vendar sem bila nekoliko razocarana, ko
se ni niti malo upiral oditi z uc¢iteljico. Polna hva-
leznosti, da mi je ostal vsaj Bostjan, bi bila kmalu
zapela:

In ti si edini Se tukaj ostal,
moj pticek, preljubi Bostjancek...

Skoraj v istem casu se je Mojci zamajal prvi
zobek. To spet ni ni¢ tragiénega, pa vendar me
je neprijetno prizadelo: zdelo se mi je, kot da je
to nov znak »odrasc¢anja« moje héerke. Kako smo
pazili na ta njen zobek, kdaj bo dovolj majav,
da ga bom lahko brez boleCine potegnila ven! In
koliko razglabljanja, kako bi bilo najbolje obrniti
denar, ki ga bo miSka prinesla za zobek! Vsem
nacrtom nisem niti vecC sledila in sem odgovar-
jala avtomatic¢no, zatopljena w svoje misli. Kar
naenkrat pa slis$im: »Zdaj bi se lahko ze porocila,
ne? Morda pa se ne bo, ¢e je moz predrag.« Se-
veda sem takoj postala pozorna in se Ze ustrasila,
kije je pobrala te ¢udne predstave o zakonu, ¢es
da je moz naprodaj in da je Se tako drag povrhu!

Pa je na sreco nadaljevala: »Pa ¢e bi pocakala,
da mi pade Se drugi ali tretji zobek, potem bi
bilo zadosti denarja za Kena, kaj mislis?« in tako
sem pomirjena odkrila, da misli na »moza« za
puncko Skipper.

Cez nekaj casa pa se je spet premislila: »Ma-
ma, kaj pa, ¢e bi raje kupila celo 'Famiglio felice’
(Sreéno druzino)?«

»Daj no, saj ima§ Ze toliko punck, pa res ne
rabis e kaksne.«

»Ja, ampak nimam Famiglie felice!«

»Saj smo mi ena Famiglia felice, ne?«

»Hm, niti toliko.«

»Kako da ne?l«

»Ti nisi sre¢na, saj zmeraj pravis, da si nas
sita, ker te samo jezimol«...

Po vseh teh nacrtih in pripravah se je nekega
jutra prikazala Mojca z majhno luknjico v ustih.
In medtem ko sem jaz e mrzlicno iskala nadin,
kako bj ji prikrila strasno resnico, da je verjetno
v spanju pozrla zobek, je Ze tudi Jernej opazil
spremembo in zaklical: »Mojca, nimas ve¢ zob-
kal« Takoj je nastal welik vik in krik: kako bo
zdaj miSka prinesla denar, ¢e pa nima zobkal!...
Bogve kako dolgo bi se bil Se nadaljeval obup, da
se ni pojavil On, ki ga je tuljenje zbudilo, kot
deus ex machina, pobrskal malo po posteljici in
odkril... zobek! Vsi odreSeni smo si varno poda-
jali zobek iz rok v roke in ga obcéudovali: »Joi,
kako je luskan!.. Kako je majhen!.. Saj je kot
rizek!« On mi je pomeziknil in potiho dejal: »Saj
tudi je rizek, samo zgornji in spodnji rob sem
malo zgladil.«

Je pa le dobro, da so moski bolj razumski in
da se tako hitro znajdejo!

ONA

Moj otrok gre v Solo

Ko zacne otrok hoditi v solo, se zivljenje spre-
meni tako zanj kot za vso druzino. Najti pravilno
pot med razumevanjem in ne pretirano zaskrb-
ljenostjo, s katerima bi morali spremljati nase
prvosolcke, ni vedno lahko. Toda ¢e nas bosta
vodili ljubezen in pa zdrava pamet, bomo skup-
no brez velikih pretresov nastopili pot, ki vodi
do uéenosti. Morda pa vseeno ne bo odveé, ée o-
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pozorimo na nekatere napake, Ri jih starsi vec-
krat zagresimo v prvem casu otrokovega Solanja.

Korak, ki ga naredi otrok ob vstopu v prvi
razred, je tako pomemben, da se ga navadno
spominja celo zivljenje. Dostikrat pa je spomin na
dogodek poln nelagodnosti, z nekakinim gren-
kim priokusom. Navadno je to posledica zgrese-
ne priprave na $olo, saj starsi tako radi zapade-
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mo skusnjavi, da s 3olo otroka strasimo in grozi-
mo, ce$: »Bo§ ze videl, ko prides v Solol« ali:
»U¢iteljico bos pa moral ubogati, ¢e ze mene no-
cesl«, ali: »Zdaj bo pa konec igranja, kar pripra-
vi sel« Tako ustvarimo v otroku nekaksen odpor
in nezaupanje do Sole, se preden prestopi Solski
prag. Morali pa bi, nasprotno, pripravijati otro-
kRa na Solo v pozitivhem smislu, mu jo prikazati
kot lepo in nujno nadaljevanja vrica, tako da sto-
pi v solo vesel in pripravijen.

Koliko vpraianj in dvomov se poraja v mislih
stardem, ko prvi¢ spremljajo svojega otroka v §o-
lo! A skoraj vse skrbi se zreducirajo pravzaprav
na eno samo veliko vprasanje: Ali bo dober uce-
nec? Ali bo imel uspeh? Solo imamo za edinega
in nezmotljivega sodnika, ki bo ugotovil stopnjo
inteligence in pridnosti nasega otroka. Pa se prav
lahko zgodi, da otrok iz kakridnegakoli razloga v
3oli ne bo imel kdove kaksnega uspeha Rljub te-
mu, da je dovolj nadarjen. Zato se moramo otre-
sti svojega nestrpnega pricakovanja, da ga ne
prenesemo na otroka in ustvarimo v njem obcu-
tek tesnobe in napetosti, namesto da bi mu s
sprosceno vedrostjo pobijali strahove, kako bo z
njegovim Solskim uspehom.

Da se bo otrok dobro in hitro prilagodil sol-
skemu sistemu in delu, je odvisno tudi od tega,
koliko in kako se stardi zanimamo za otrokovo
delo. Tu moramo najti vmesno zlato pot med na-
sprotnima skrajnostima. Nekateri stardi namrec
zahtevajo od otroka, da takoj po prihodu domov
natanéno poro¢a o vsem, kar je pocel, pedantno
kontrolirajo, ¢e je napisal vso nalogo dovolj do-
bro, ¢e je prebral vse, kar je narocila uciteljica,
morda pa Se kaj vecé, tako da bo »boljsi od dru-
gih«... Otrok dobi tako vtis nekaksne kRoalicije sta-
rejiih — starSev in ucitelja — proti njemu. Umak-
nil se bo sam vase in bo prepustil starsem nalo-
go, da kontrolirajo in. skrbe za vse, kar se tice
3ole. Tako pa tvegamo, da se ne bo nikoli nava-
dil samostojnosti in ne bo nikoli sposoben pre-
vzeti nase svojih odgovornosti.

Prav tako pa je zgresSen drugi ekstrem: da pre-
pustimo otroka samemu sebi ¢es: Mora se nauci-
ti stati na lastnih nogah! Otrok obcéuti to kot ne-
zanimanje starsev za njegovio delo, kar vzbuja v
njem obcutek osamljenosti in zapusc¢enosti v tez-
kih trenutkih.

Verjetno si bomo edini tudi v tem, da nepre-
misljeno hvalisanje pred znanci in prijatelji, ka-
ko bister je na$ otrok, da je med najboljsimi v
razredu ali celo najboljsi, ne vpliva dobro na o-
troka. Take sodbe ga lahko spodbujajo R pretira-
ni ambicioznosti in mu kvarijo znacaj, da posta-
ne ohol, prevzeten, za vsako ceno prvi. Pa tudi
opazke v nasprotno smer imajo kRvarne posledice.
Opazke kot: »Oh, iz tebe ne bo nikoli nic¢/«, ali:
»Osel si in bod ostall«, demoralizirajo otroka.
Zanj so sodbe odraslih vazine in merodajne, zato
zacne verjeti v lastno nesposobnost.

Pa ne samo o otrocih, tudi o uciteljih vse pre-
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veckrat in s preveliko lahkoto delimo sodbe o nji-
hovi sposobnosti ali — 3e raje — nesposobnosti.
Ne glede na to, da smo veckrat krivicni do uci-
telja, s svojim ruSenjem uciteljeve avtoritete Sko-
dimo tudi otrokovemu ravnovesju. Otrok si zeli
zaupati ucitelju in s svojimi opazkami ustvarja-
mo v otroku obcéutek nemira in neugodja.

Za konec pa Se en nasvet: Zgodnje vstajanje,
dolgourno sedenje v navadno premajhnih in ne
preveé zracnih razredih, resno delo v $oli in na-
loge, vse to otroka utrudi. Zato ga nikar Se v po-
poldanskih urah ne preobremenimo! Imeti mora
dovolj casa za sprostitev in igranje. PrvoSolcek
je namre¢ Se vedno otrok in ne moremo — in
ne smemo! — pricakovati od njega, da bo naen-
krat zivel samo v svetu knjig in domacih nalog.

Mate

LJUBKA SORLI

Jesen

Pada, pada dez droban
na poti in hise;

za poletjem zZarko sled
vsepovsod zabrise.

Sle so lastovke odtod

v daljni svet, na tuje;

z njimi el je smeh poljan,
tu zdaj dez vasuje.

Hladna, siva je jesen,
Se na duso lega,

in s spomini na pomlad
trudne misli bega.

Gmajne gorijo

Cez krasko pokrajino
veter piha,

vinograd obran

se zlato nasmiha;

se borov jecanje

se v soncu razblini
ko zZalostne sanje.

In ruja grmici?

Po njih

za oddih

se zarki lovijo

in liste razkustrane
rdece Skropijo.

Popotnik gre mimo,
zacuden obstane,
oci si pomane:

»Joj, gmajne gorijol«
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ZBOROVANJE SLAVISTOV

Od 13. do 16. oktobra je bilo v
Portorozu in v Trstu zborovanje, ki
se ga je udelezilo okrog 600 slavi-
stov iz vse Slovenije in iz zamejstva.
Zborovalcem so predavali ugledni
slovenski znanstvenki, med njimi pro-
fesorji Franc Zadravec, France Ber-
nik, Joze Koruza, France Bezlaj, JoZe
ToporiSi¢, Breda Pogorelec, Matjaz
Kmecl, Helga Glusi¢, Boris Paternu
in drugi. Med zborovanjem v Trstu
so si udelezenci ogledali nekatere
kraje na Trzaskem.

ZBORNIK
SVOBODNE SLOVENIJE
O TRZASKEM VPRASANJU

V zborniku Svobodne Slovenije
1973-1975, ki je pravkar izSel v Argen-
tini, objavlja prof. Bogdan C. Novak
zanimivo Studijo o slovenski narodni
skupnosti v ltaliji. 1z dolge razprave
ponatiskujemo samo odstavek, ki o-
menja interviu prof. Novaka s tajni-
kom Krscanske demokracije Sergiom
Colonijem. lIzjava je zanimiva, ker o-
svetljuje problem, ki je od nas ze
odmaknjen, a vendar v nekem smislu
Se zelo aktualen. Zadeva namreé¢ raz-
laséanje slovenske zemlje:

»Kar se pa tice stanovanjskih blo-
kov, ki so jih oblasti zgradile za ita-
lijanske begunce iz Istre — piSe Bog-
dan Novak — je Coloni pri intervjuju
leta 1968 povedal priblizno sledece:
V' Nabrezini in drugje smo napravili
poskus, kako priti do narodne pomi-
ritve: Istranske begunce smo naselili
med Slovence, da bodo spoznali drug
drugega, da bodo spoznali, da smo
vsi ljudje in upamo, da bo prislo do
sodelovanja na osnovi demokratiénih
nacel. Le na tak naéin bomo prema-
gali nacionalisticni fanatizem pretek-
le dobe in polozili temelj za lepso
in srecnejSo bodocnost, ki naj bi te-
meljila na nacelih papeSke okroznice
Pacem in terris (Mir na zemlji).«

Ni¢ ne bi imeli proti nacelom pa-
peskih okroznic, ko bi ne temeljile —
v tem primeru — tudi na nacelih
razlascanja slovenske zemlje. To pa
so prevec svetna nacela za uresni-
cevanje bozjega kraljestva.
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PRESTEVANJE

KOROSKIH SLOVENCEV

Avstrijske vsedrzavne stranke, od
demokrscanske do socialisticne, so
se odlocile za posebno Stetje. To so
pac morale storiti, ker se zal Slo-
venci na Koroskem ne dajo razpo-
znati po barvi koze ali po kakih dru-
gih zunanjih znakih. Na posebnem
Stetju pa se bodo morali odlociti in
izjaviti. Verjetno se bo marsikdo iz
bojazni ali iz drugih razlogov, ki gre-
do od psiholoskih do ekonomskih, iz-
javil za to, kar v resnici ni. To av-
strijske nemske vecine prav ni¢ ne
moti. Vazen je le red in mir, vazen
je videz — spodaj je lahko prav vse
gnilo. Cudno, da se avstrijske obla-
sti ne zavedajo, kako kratkovidna in
slepa je njihova politika.

MARIO MAGAJNA

SESTDESETLETNIK

Dne 12. oktobra je praznoval 60.
rojstni dan fotograf Mario Magajna,
znani in priljublieni fotografski repor-
ter trzaskega dnevnika. Znan je do-
mala po vsem Trzaskem, veliko pri-
jatelijev pa si je pridobil s svojim le-
pim znacajem, dobroto in delavnost-
jo. Cestitkam se pridruzuje tudi nase
urednistvo!

OBCNI ZBOR TRZASKE

SLOVENSKE SKUPNOSTI

V Trstu je bil 23. in 24. oktobra
obcni zbor stranke Slovenske skup-
nosti, na katerem so izvolili nove or-
gane, pregledali delo od zadnjega
obcénega zbora in razpravljali o smer-
nicah za bodoce delovanje te politic-
ne organizacije Slovencev v Italiji. Na
obénem: zboru so sprejeli tudi vec
resolucij, med katerimi se ena na-
nasa na prestevanje Slovencev na
Koroskem, druga pa izraza svoje o-
gorcenje proti ukinitvi vecernih oddaj
radijske postaje Trst A.

RADO NAKRST —

BORSTNIKOV

NAGRAJENEC

Na letosnjem Borstnikovem sreca-
nju v Mariboru je prejel zlat prstan,
najviSje odlicje, ki ga lahko prejme

slovenski dramski umetnik, igralec
Rada Nakrst, ¢lan ansambla Stalne-
ga slovenskega gledaliséa v Trstu.
Igralec se je rodil v Trstu pred se-
demdesetimi leti in je v svoji pet-
desetletni igralski karieri odigral o-
krog 380 vlog. Pred Naokrstom so to
odlicie ze prejeli Elvira Kraljeva, Vlao-
dimir Skrbinsek, Arnold Tovornik, Mi-
ra Danilova in Slavko Jan. Letos sta
med drugimi nagrajenci BorStnikove-
ga srecanja tudi mlada igralca Ales
Vali¢ in Stanislava Boninsegna.

DRUSTVO SLOVENSKIH
IZOBRAZENCEV

Drustvo slovenskih izobrazencev je
zacelo svojo redno sezono 11. okto-
bra z vecerom, ki ga je posvetilo
obra¢unu letosnje Drage. V ponede-
liek, 18. oktobra, pa so ob okrogli
mizi obravnavali aktualno temo. Gost-
je Jurij Slama in Stojan Speti¢, cla-
na dezelne nadzorne komisije za ra-
dijske in televizijske oddaje ter socio-
log Emidij Susi¢ in psiholog Danilo
Sedmak so razpravljali o reformi ita-
lijanske radiotelevizije in o reformi
radijskih oddaj postaje Trst A. V raz-
pravo so posegli tudi mnogi prisotni,
ki so se izrekli proti ukinitvi vecer-
nih sporedov, za avtonomijo trzaske
slovenske postaje in proti spremem-
bam nekaterih urnikov oddaj. Tretji
vecer, 25. oktobra, pa je DSI posve-
tilo polozaju slovenske manjSine na
Koroskem. Pri solidarnostnem vece-
ru proti Stetju Slovencev so sodelo-
vali moski zbor Fantje izpod Grma-
de, Matejka Maver in Aleksij Pregarcg,
ki sta recitirala Valentina Polanska
nadvse aktualen ciklus pesmi z na-
slovom Prestevanje prezivelih, in
prof. Maks Sah. Gost vecera je bil
koroski javni delavec dr. Reginald
Vospernik, ki je Stevilnim prisotnim
obsirno pojasnil problem Stetja koro-
skih Slovencev.

Veceri v DS! so vsak ponedeljek
na sedezu drustva v Donizettijevi u-
lici 3 in se priénejo ob 20,15, Na ve-
cere so vabljeni vsi, ki jih zanimajo
aktualna vprasanja Slovencev in si
Zelijo prijetne slovenske druzbe in
sproscenih pogovorov.
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JOSIP PODOBNIK

(1904 - 1976)

Tiho in brez besed se je poslovil. Vedeli smo,
da je tezko bolan, a obenem upali, da bo prene-
sel. Toda bozji racéuni so bili drugacni.

Mladika in Slovenska prosveta sta mu dolzni
trajen in hvalezen spomin. Leta 1950 je sprejel
predsedstvo nase osrednje kulturne organizaci-
je Slovenske prosvete in vzdrzal je dolgih osem-
najst let. To so bila leta, ko nismo imeli nicesar,
razen dobre volje in poguma. Predsednik Podob-
nik je stal na celu zlasti za materialno plat. Seje
smo imeli po zasebnih stanovanjih odbornikov,
predsednik pa je dal prostore za shrambo kulis
in drugega materiala. Nastopali smo v avditoriju,
po skromnih farnih dvoranah in poleti na pro-
stem na Repentabru, na marijaniskem dvoriscu in
na Podobnikovem travniku. Na prireditvi na
prostem na njegovem travniku je leta 1953 za ¢a-
sa ZVU poslednjikrat visela slovenska zastava.
Veselil se je z nami vsakega uspeha, vsakega na-
stopa, slovenskih vecerov in rad je ponudil avio,
kamion, delavee in vse kar smo rabili za nastope
in za organizacijo. Ko smo si najeli prve prostore
v ulici Valdirivo in pozneje v ulici Trento, je
vedno mislil na lastne prostore. In res. Leta 1962
se je nasa in njegova zelja uresnicila po njegovi
zaslugi. Prvega maja 1962 nas je popeljal s svo-
jim avtom v Gradez k prodajavcu prostorov v
Donizettijevi ulici. Ce smo drugi ob ceni bili ne-
gotovi in majali z glavo, je Podobnik dejal: sedaj
ali nikoli. In res. Jamcéil je za posojilo in iz svo-
jega poklonil znaten financni prispevek in po-
godba je bila sklenjena. Potem je gledal Se na-
prej, na drugo polovico nadstropja. Zopet je bil
on, ki nas je bodril. Danes imamo po njegovi
zaslugi in v spomin nanj zares lepe prostore.

Ko se je rojevala Mladika je bil predsednik
Podobnik tisti, ki se ni obotavljal podpisati jam-
stvo o lastnistvu in porostvu.

Ce bi imela nasa narodna skupnost vec takrRo
podjetnih in daljnovidnih ljudi, bi bili Slovenci
tudi gospodarsko manj odvisni. Lep primer je
njegovo predsednikovanje v openski hranilnici.
Iz skromne sobe z enim uradnikom je hranilnica
za njegovega predsednikovanja dobila lastno hi-
S0 s poslovnimi prostori in danes daje delo Sest-
najstim uradnikom. Zakaj? Zbrali so se ugledni
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in sposobni mozje v vodstvu, ljudje so jim zaupa-
li svoje prihranke in denarni zavod je danes naj-
mocnejsi na trzaskem Krasu.

Pokojnika cenimo po teh njegovih lastnostih,
zaradi kRaterih nam bo ostal v hvaleznem spomi-
nu. Bil je gospodarstvenik in financénik, a je imel
posluh tudi za kulturno poslanstvo nase narodne
skupnosti in za vecne narodne in kulturne vred-
note. Ostal nam bo v hvaleznem spominu.

Maks Sah

ABEL

Prometej

O misel,

ki v napetosti svetlikas

in v iskri druzis skrajnosti,
ki skupaj z morjem
vriinéis globeli

hotenj in vrociéne polti

ti vrt si,
ti gaj Getsemanija,
ki s solzami krvavis obraz.

Iz tvojih korenin,

v objemu oljénih senc,
razpetje moje raste v kriz,

na katerem

izklesan iz hrepenenja

kot silnicni val

kot dvigalo, ki ga napetost
poganja v nasprotja svoje poti
bom visel s trsom v vetru

pod zlatimi oboki borovcey
pripet v pec¢ino samotnih obrezij,
soncu naprodaj, da se igra

z mojo Rrvjo,

in morju, da me Rot cer

izpira na obalah morja

za zadnji poljub.
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ALEKSANDER MUZINA

oliskiobiskiobislki

HE

Priljublien konjicek

Dobil sem ga doma — skoro leto dni po ob-
ljubi, da ga v kratkem obiscem za pogovor o
njegovem priljubljenem konjicku — numizmati-
ki. Florindo Kralj je ravnokar kazal ostalim c¢la-
nom druzine predmet svoje zbirateljske vneme,
dragocen zlatnik cesarja Franca Jozefa, ki ga je
bil pravkar dobil z zamenjavo. Kmalu je stekel
neprisiljen razgovor in prijazni Florindo je ze
z navduSenjem razlagal najosnovnejSe pojme nu-
mizmatike in ftudi mene skusal pridobiti zanjo.
Tako sem zvedel, da je najbolj zanemarjeno zbi-
ranje papirnatega denarja, bankovcev. Bankov-
ci, ki so v legalnem obtoku, se verjetno bolj ste-
kajo v zZelezne blagajne bank in teSijo drugacéne
»zbirateljske« strasti, star denar pa je laze po-
kvarljiv in po splosnih numizmati¢nih kriterijih
velja manj kot kovanci in kolajne, s katerimi
imajo zbiratelji SirSe in zabavnejSe tematske
moznosti. Odlo¢ujo¢ je okus, oziroma finance.

Obicajno je, da se razni zbirateljski poskusi
zafenjajo v Solskih klopeh, kjer v vecini prime-
rov tudi ovenejo, toda to ni bil primer Florinda
Kralja, ki se je Ze na nizji srednji Soli na Opci-
nah navduseval za zgodovino, posebno v zvezi z
dinastijo Habsburzanov. Prav ob njih se mu je
iz njih dolge vladarske oblasti in... zadeva se je
zacela. Zanimalo nas je, ali vsi zaCenjajo tako
bolj ali manj po naklju¢ju, pa nam je Florindo
razlozil, da se pri nas vecCina loti najprej so-
dobnejsih kovancev, predvsem italijanskih, vati-
kanskih, sledijo tisti iz San Marina itd., Sele na-
to pa obicajno sledi zanimivejSa »rakova pot«
iskanja kovancev iz preteklosti.

Med pogovorom je nas numizmatik nenehno
segal na police, s katerih je jemal bogate in lepo
urejene albume, ki jih je Ze razkazal na marsi-
kaki razstavi, pokazal pa je tudi svoj prvi kova-
nec — dve kroni cesarja Franca Jozefa z letnico
1850, iz kovnice je torej prisel v tretjem letu nje-
govega vladanja., Prav tako je s posebnimi ob-
cutki potegnil s police svojo prvo zbirko — {tri
liste 83-ih kovancev iz prav tolikih drzav, ki jih
je prav po pionirsko zlozil in jih prav v taki ob-
liki namerava tudi ohraniti.

Kot vsak konjicek zbirateljske narave, tudi ta
seveda zahteva veliko pofrpezljivosti in iskanja,
vse pa je treba najskrbneje urediti, prestudirati
in dopolnjevati. Florindo je najprej iskal po svoji
rojstni vasi, v Treb¢ah, kjer je dobil marsikatero
dragocenost, prav tako tudi na Opcéinah in po
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trzaskem Krasu in seveda v samem Trstu, kjer
slovi kot eden izmed najveéjih zbirateljev v Ita-
liji. Toda najve¢ zados¢enja je dobil med kolo-
vratenjem po komenskem Krasu in Vipavski do-
lini. Tu je naletel na prijazne ljudi, ki so poka-
zali veliko zanimanja za njegovo zbiranje in mu
darovali prave redkosti, s katerimi je bogatil svo-
jo zbirko. Florindo hoce izkoristiti to priloznost
in rade volje posredujem mjegovo zahvalo vsem,
ki so mu zaupali zlatnik ali srebrnik, ki je tako
nasel pravo uveljavitev v zbirki. Dopolnjevanje
pa seveda skoroda ni mozno brez zamenjav med
vrstniki in prijatelji. Tako je Florindo reden obi-
skovalec kluba v krozku ZzZeleznicarjev v Trstu,
kjer je moznosti za zamenjavo dovolj. Nakupova-
nje redkih primerkov je skoro vsem ¢lanom tega
kluba onemogoceno, saj skromna plac¢a zadostu-
je le druzinskim potrebam. Prav zato pa so ti
zbiratelji - amaterji obcéudovanja vredni zaradi
vneme in vztrajnosti, s katerima isCejo in ureja-
jo bogastvo, ki bi v nasprotnem primeru ostalo
skrito in zavrzeno po miznicah in podstresjih. Pa
razstave. Florindo Kralj je svoje bogastvo Ze vec-
krat pokazal javnosti pa tudi prijateljem in po-
sameznikom, ki se zglasijo pri njem doma. Raz-
stavljal je veckrat v Trstu na skupnih razstavah
numizmatikov in e v Bazovici in Trebcah.

»Ko ze govorimo o razstavah, bi zZelel — pravi
Forindo — da bi bile te vedno pogostejSe in bo-
gatejse in da bi jih predvsem obiskovali nadi
mladi ljudje: rad bi prisel v stik z mladimi, da
bi jih navdusdil in pripravil do tega, da se lotijo
nacértnega dela. Zelo rad bi tudi sprejel vabilo
za razstave na slovenskih srednjih in visjih Solah
na Trzaskem in GoriSkemc.

Njegova zbirka je zares bogata in kramlja-
nje ob ogledovanju posameznih novcev postane
Se bolj zanimivo, ¢im postane ocitno, da so ko-
vanci in podobe, ki so na njih upodobljene, ne-
posredno povezane z zgodovinskimi dogodki in
usodami oblastnikov, ki so jih dali kowvati.

In e Florindovi nacrti: seveda izpopolnitev ze
zastavljenih zbirk, ki segajo od najrazliénejsih
evropskih drzav pa do Juzne Amerike in raznih
redkosti, potem razstave in konc¢no zelja, da bi
dobil naslednika v druzini... Ko sem odhajal od
prijaznega in vztrajnega Florinda, ki je zmerom
pripravljen pokazati svoje zbirke, so se pred mo-
jimi o¢mi 3e vedno vrstile podobe kron, goldinar-
jev, frankov, zlotkov, funtov in dinarjev, drahem,
starih in novih lir.. prava banka v malem.
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SASA MARTELANC

PRIJATELJ IZ UKEV

Imenoval se je STANKO SENCUR. Rojen je
bil v Logatcu pred 63 leti, stanoval je v Bariju,
doma pa je bil vsepovsod, kjer je bilo kaj sloven-
sko zivega. Spoznal sem ga v Ukwah, te] nena-
vadni vasici pod Svetimj Visarjami, ki ima svoje-
vrstne zasluge za sklepanje ¢loveskih poznanstev,
vezi in prijateljstev.

Za njegovo smrt (7.11. 1975) sem zvedel skoraj
na istem mestu, kjer sem ga bil spoznal pred
kakimi dvajsetimi leti. Nekega letosnjega poletne-
ga dne sem srecal njegovo hcerko in jo v preSer-
nosti planinskega razpolozenja vprasal: »Kaj de-
la moj prijatelj Stanko?« Solze v oéeh so bile od-
govor, ki je potem v meni brnel na dolgi voznji
do Trsta in dobiva zdaj dokonéno podobo v teh
spominskih vrsticah.

Stanko je bil eden tistih ljudi, ki se razdajajo,
pa to ni nikjer zabeleZeno. Italijanski okupator
ga je leta 1941 aretiral kot katoliSkega intelek-
tualca in narodnega delavca ter ga gonil po je-
¢ah vse do internacije v abruski vasi Paglieta, od
koder se je oktobra 1943 skozi nemske linije pre-
bil do Zaveznikov in se v Bariju vkljuéil v jugo-
slovansko kraljevsko vojno misijo. Do leta 1952
je bil potem zaposlen v neki zasebni agenciji ter
se nazadnje odloc¢il za izselitev v ZdruZene drza-
ve. Imel je pripravljene ze vse dokumente zase
in za druzino, a se je v zadnjem hipu odpovedal
tej moznosti, ko je spoznal, da ga v Bariju caka
neka druga, ne ve¢ vojaska misija.

Z zvezami, ki si jih je ustvaril, je pomagal ju-
goslovanskim beguncem, ki so se preko Jadrana
z zasilnimi plovili umikali iz sveta, ki ga niso
bili zmozZni sprejeti. Poiskal jim je zasilna biva-
liséa v pricéakovanju novega zivljenja, pri tem
pa je njegov dom postal topla postojanka, kjer je
bila miza vedno pogrnjena, oblacilna omarica nje-
gove male hcerke pa vedno nanovo izpraznjena.
Potem so prisli Gasi stiske, dokler se ni rajni
Stanko s svojo sposobnostjo uveljavil kot prizna-
ni organizator v mednarodnem zalozniskem pod-
jetju Field Educational, kjer je kot instruktor
mladih kadrov novembra lani omahnil sredi dela,
vedno poln novih idej in navdusenja.

Glavno zivljenjsko wveselje Stanka Sencurja
so bili kratki pocitniski tedni v Ukvah. To je bila
zanj dusevna pozivitev v neposredni blizini do-
movine, ki je v njeni povojni ureditvi ni sprejel, a
je zivljenjsko rabil njeno blizino, tisto, ki je no-
bene razmere ne morejo spremeniti. Pod tiste vr-
sace, ki so disali po Sloveniji, je prihajal kot na
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fantovscine ali na nove mase, s polnim srcem pri-
¢akovanja in domotozja, z zabojem juznih itali-
janskih vin, ki si jih je za bogve kaksno ceno pri-
skrbel, da je lahko nekaj prisréno dobrega poklo-
nil Zupniku in Zeleznicarju, gozdarju in zanjici,
da je le slisal govorico in custvovanje, ki sta bila
sestavni del njegovega intimnega sveta.

Nikoli ne bom pozabil, kako sva v eni takih
evforij iskala harmoniko po vsej Kanalski dolini.
Ko sva jo konéno dobila, sva si privoséila sloven-
ski podezelski koncert, da je Stanka kar razna-
Salo od spominov na nekaj davnega in dobrega.

Oprosti, dragi Stanko, da nisem znal igrati kot
mojstri. A ¢e je vsaj malo dehtelo po Tvoji izgub-
ljeni domovini, si upam mirno pogledati v Tvoje
oc¢i na zadnji, prijateljem razposlani fotografiji
in nagovoriti Se druge, ki so Te poznali: ne po-
zabite na Stanka iz Logatca, ki je iz daljnega Ba-
rija prihajal po domovinski kisik v blagoslovljene
Ukve!

IRENA ZERJAL

Imeti vse

»Razorane ograde v neki nesmritnosti.
Mene vieée v grob to razkosno zivijenje,
ko me jemljes skozi noc

skozi temo in daljave,

morda do vesoljskega miru, ki je blizu
moje dobrave

Od kdaj do kdaj razkosje?

Od kod do kod smrt?

T'o vprasanje bo v meni ubilo ¢loveka.

V' Rkatere prekate prodreva,

se vrneva,

zdaj ali nikoli,

ker je vazno,

zdruziti pot gozdov in oceana

v okno vrocega poletja,

z neznanimi cestami potrosnega vesolja
neke vere, ki ji imena ne vemo!«

»In to vpradujes zdaj, Zenka,
ko je cas zganjal«
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ZAMEJSKA IN ZDOMSKA

LITERATURA

Irena Zerjal in Marija Mislej

Maja 1976 je izsla v samozalozbi v Trstu knjiga &rtic
Morje ribe asfalt, ki sta jo izdali Irena Zerjal in Marija
Mislej. Crtic je Stirideset, nobena ni podpisana, vsaka
pa ima pod naslovom mesec in leto nastanka. Druga po-
sebnost je, da so crtice obeh avtoric pomeSane, ven-
dar je lostnico brez vecjih tezav mogocCe ugotoviti po
vsebini, slogu in jeziku.

Irena Zerjal se je doslej predstavila javnosti s tremi
knjigami pesmi: Gorece oljke (1969), Topli gozdovi (1972),
Klisarna utopicnih idej (1974) in s povestjo Tragedijica
na grobljah (1973; porocila o njih so v Mladiki 1972, 98-99;
1974, 117; 1975, 17-18). V criicah nadaljuje in Siri dose-
danje probleme iz pesmi in povesti. Tesno je povezana
S svojo oZjo domovino, Trzaskim bregom, in ne more po-
zabiti, da so jim vzeli njive in vinograde za hranilnike
nafte. »Biti bi morala trgatev, taka, ko mlade zenske vre-
Scijo in dekleta bingljgjo z nogami na skripajocih vozo-
vih, vsevprek prepevajo in govorijo. Toda tisto jesen se
je zemlja izravnala, grozdje so samo povrSno potrgali; tu
in tam kakSen bel ali ¢rn grozd, repliice so pustili, na-
kar je prisel buldozer in pomendral trte, travo, grmovie,
drevesa pa so lezala s koreninami navzgor.« Ta razla-
sceni predel je bil »barvni despotski svet, bogat kot ne-
besa, krice¢ kot orgle v bucnih cerkvenih praznikihg,
zdaj se bo clovek tezko »navadil na dneve brez crickov
in noci brez skrzatov, pokuSanja sladkih sadezev, civka-
nja brhkih pticice. Ko se je vrnila iz Ljubliane, so jim
vzeli najlepso njivo. Mislila je na to, kako bi se skupaj
uprli, toda »preden smo se vsi zbrali in se drug druge-
ga prepricali, kako naj se stvar uredi, so Ze prisli odloki
in soncnega, prekrasnega poletnega dne so bili na niji-
vah buldozerji«.

Ne gre pa samo za razlastitve, ljudje tudi sami pro-
dajajo krasko zemljo, na kateri so predniki hranili pg
deset otrok. =»Niso izpustili svoje zemlje, ker so vedeli,
da je zemlja vse, da iz zemlje vse vzklije.« Danes njihovi
sinovi prodajojo gmajno in pastne, »zato da blestijo lep-
Se in svetlejSe po krizarjenju okoli sveta«.

Sprehaja se po Krasu in potem s podleski v Trstu
krasi za Slovence pomembne stavbe. Konéno je nasle
lencice, o katerih so ji stare Zenice pripovedovale, da sc
v njih namesile testa za tono kruha: »Vdolbene so v
prastar hrast, slone na grobo sezaganih kolcih, z grobim,
ogulienim plohom za testo in kvas.«

Med vojsko so zenske veliko trpele. Nitka je zbirala
padala in z njimi trgovala. Razocarana je nad clovekom,
ker iz ljudi le redko veje topel zar: »Vsakih sto let bi
nemara vendarle srecali dobrega cloveka. Prej — nikolile
Zivlienje je ena sama dajatev. Ljubliane $e ni doumela,
a jo je razocarala: »Vstopila sem v menjalnico. Vljudnc
vprasam v slovenscini. Gospa mi grobo odgovori, da me-
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(nadaljevanje)

njgjo samo tujim drzavljanom. Pokazem potni list. Vidi,
da sem iz Trsta. Cudila se je, da obvladam tako dobrc
slovenscino. Jaz pa sem se vsa stresla. Bila sem si no
jasnem. Smo zares nezakonski. V ltaliji smo Stevilke, v
Ljubljani — Italijani.«

Ne razume ve¢ mladih ljudi, zgubila je mladostne idea-
le, pomiri se le v razpadajoci cerkvi. Anita, osrednja ose-
ba Tragedijice na grobljah, je Se vedno nemirna, odhaja
in se vraca. Tudi junakinja iz cértice Ne smes odpotovati
je pobegnila od mladega cloveka, ki jo je ljubil, vendar
se |e vrnila ze s prihodnjim vlakom. Ponatisnjena je Bajka
o ljubezni, ki je dobila 1974 tretjo nagrado revije Mladika.

Zerjalova obravnava zamejske in lastne probleme, pri-
poveduje sprosceno, prizadeto, véasih s trpkim prizvokom
in razocaranjem, kar pa ima vedno izvor v ljubezni do
zemlje in ljudi. V njenih crticah cvete in dehti kraska zem-
lja. Njen slog je izbrusen, véasih prehaja v nekak ekspre-
sionizem (npr. Mahalijin glas).

Marija Mislej se je sicer rodila v Benetkah (14. nov.
1936), kjer je bil oce zeleznicar, njen pravi dom pa je
Nabrezina. Maturirala je na slovenskem uciteljiScu v Tr-
stu (1956) in je zdaj uciteljica. Svojo pisatelisko pot je
zacela v Literarnih vajah in iz njih presla v Mladiko Ze
v prvem letniku 1957. In iz Mladike je tudi vzela svoje
¢rtice in jih dopolnila z novimi. Tako se prvic v veciem
obsegu predstavlja javnosti — z brezimno sramezljivostjo.

Mislejeva v svojih crticah v prvi osebi izpoveduje pred-
vsem svoje osebne izkusnje, tezave, misli in nazore. Ze
v prvi se spominja oceta: »Ob misli na svojega oceta se
mi zgane nekaj v prsih. Oc¢e, kaj vam je storila vojna?
Zakaj ni pri nas vec tiste druzinske srece, ki nas je ve-
zala skupaj? Vse je postalo razbito ognjisce.« (Zakaj).
V' vojni je postal invalid in ve¢ ne more delati na polju.
Zaradi njega mora v sluzbo, in ker je ne more dobiti
doma, odide v tuje kraje za domaco uciteljico. V Turinu
je bila guvernantka triletnega sina pri bogati druzini. »Za-
sovrazila sem vse pretirano bogastvo.« Oceta, ki ji je
umrl, se Se veckrat spominjo. Razlagal ji je neznane be-
seds (Ucka), vdihnil je v njeno »revno, ubogo duso koscéek
svojega plemenitega srca« (Srce), naucil jo je, »da cvetice
govore« (Zar), vodil jo je v benesko gledalisée La Fenice
(Biser), najlepsi trenutki njenega dneva so nad njegovo
gomilo (Zar).

Razoéarana je z uciteljsko sluzbo. Najprej je ni mogla
dobiti in je morala za domaco uéiteljico, potem e delala
v baru, srecala je predstojnika, ki ji je v obraz povedal,
da ne bo mesta zanjo, med pisanjem naloge za uciteliski
izpit je ugotovila: »Spoznavam, da nismo vec ljudje.« Ime-
la je tezak rozred, ucenko Ani so presadili v italijansko
Solo: »Mnogo me je Tvoj odhod naudil. Naucil me je to,
da se ne splaca idealno delati ne v razredu, ne v uradu,
ne na polju, ne na njivi, ne na morju. Nikjerl« Nihce ne
ceni uciteljevega dela. Ljudje so iz svinca, maScevati se
hocejo. Potrebujemo odprtost, Sirino, dialog. Toplo se
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spominja pokojne prijateljice Lucke Strekelj in prof. Turn-
gka, ki jih je peljal na izlet na Visarje.

V c¢rticah je veliko zalosti in razocaranja nad Ziv-
lienjem in ljudmi, pesimizma, ki ga tudi ljubezen ne more
odstraniti, saj je fant dale¢, nedosegljiv, samo v Sspomi-
nih. Veliko pa je tudi opisov naravnih lepot od Krasa do
Visarij in cez.

Jezik je premalo izpiljen in izbran. Ne gre samo za
tiskovne spodrsljaje, ampak za grebe slovnicne in pravo-
pisne napake.

Ni razumljiva anonimnost in pomesanost értic, ker ne
more iti za skupno odgovornost, ampak vsak umetnik
prica o sebi in svojih problemih in za svoje delo odgo-
varia. Tudi mesec in leto nastanka criic nista vazna.

Marko Kravos

Kravos je dosedanjima pesniskima zbirkama Pesem
(1969) in Trikotno jadro (1972, glej Mladiko 1972, 118-
119) pridruzil letos Obute in bose pesmi; izSle so v Pe-
sniskem listu $t. 27, ki jih izdajata v Trstu ZTT in Zaloz-
ba Lipa iz Kopra.

V novi zhirki je 12 pesniskih naslovov, pesmi pa so
nastale v letih 1972-75. Po vsebini so zelo razliéne, bolj
miselni utripi kot izpovedi o teZzavah sodobnega Zivije-
nja. Kljub pogosti ironiji in nekaterim nepesniskim izra-
zom (¢e je pri mladih danes $e kak izraz nepesniski)

pa je cutiti neko otoznost, nestalnost, hrepenenje po
bregu iz onesnazenega sveta, po necem trdnem (»vse je
spet tu, mislim, / pa je vse drugace«). Privezan |e na
cevlje, »ki hodijo po svetu kar tako, / brez prave misli«.
November je »brez barve, vonja in oblike«. Tezko jo
najde, pravi v pesmi O zvestobi, ker je vedno vse dru-
gace, vse negibno, »samo potok tece v napacno smer /
in ptice / so zdaj ribe«. Anakonda »ie in ni / kaéa. / Ona
ljubi cvetje in ptice / in svojo podobo.« Drevesna sen-
ca je proti vecéeru stangenta na nebo / Daljica v mir.g
Nekje mora biti »prehod predor prelive iz zamazanega
sveta. Temni se in pesnik hrepeni »po naroc¢ju &rnih
zenskih las«. V petih pesmicah duhovic¢i o piki, ¢es: »Pi-
ka na stropu / je muha / pika na nebu / je zvezda.. Ko
se pika napije / postane dvopicie... Pesem brez pike /
je pesem brez omike.. Najvecja pika je svet.. smrt,
to je zadnjo pika.« V Zamejski Zzalosti poje o zamej-
cih, ki da so vsi zZalostni: »Ko je zalost najvecja, / po-
stane zamejec pesnik, / ko je pisatelj najvecji zamejec, /
postane politik: / Zalosten politik zalostnih ¢asov / v Za-
lostnem zamejstvu.« Zamejci so zajci, od Zzalosti posta-
nejo zamorci, k njim romajo rojaki in jim klicejo: »ne-
omajni ostanite, kremenitic. V Drugi Zzaolostni se smili
sam sebi, v Slovesu od mladosti pa je mladost »tri klaft-
rex pod zemljo, »bolezen in usoda ze trka na srcec.
Jezik je sodobna pesniska govorica, a ga zna tudi
izbrusiti, kar dokazuje November, ki je dragocena razpo-
lozenjska pesem. : (dalje)

+ FRANCE GLAVAC
V cefrtek, 9. septembra, je v Claypole pri Bue-
nos Airesu v Argentini umrl duhovnik France
Glavac. Bil je med stebri Slovenske kulturne ak-
cije in Sija slovenske svobode, kjer je objavljal
ostre ¢lanke s psevdonimom »Muranus«.

SKOF SLOVENSKE KRVI

V ZDA so »odkrili« Se enega Skofa, ki je po
materi slovenske krvi. NORMAN MCFARLAND,
ki je bil doslej pomozni skof San Francisca, je bil
imenovan za novega Skofa v Reno v Nevadi. Nje-
gova mati se je baje kot dekle pisala Planinsek.
To je ze tretji primer, ki je zadnji ¢as prisel na
dan, da ima ameriski Skof slovensko mater. C
tem porocajo avstralske Misli.

+ ANTON SINIGOJ

V daljni Argentini je 8. julija letos umrl An-
ton Sinigoj, veleposestnik in industrijalec v El
Bolsonu (Provincia Rio Negro), juzno od Bariloc.
Rojen leta 1900 v Dornberku na Primorskem, je
rajni prigsel v Ameriko leta 1925. Naselil se je v
kraju Cinco Saltos in delal na posestvu pri med-
narodno znanem genetiku Backhouse. Izpopol-
nil se je v sadjarski stroki in se ji posvetil. Bil
je Sinigoj tudi pionir argentinskega hmeljarstva,
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ki ga je zacel ze leta 1949 in sicer po nasvetu in
navodilih prijatelja dr. Leskovarja, specialista v
tej stroki. Bil je prvi hmeljar, ki je postavil mo-
derne susilnice in obiralne stroje za hmelj. Posve-
cal se je tudi lesni industriji. Bil pa je — kot
poroca Svobodna Slovenija z dne 5. avgusta —
zaveden Slovenec in vedno vesel slovenskih o-
biskov.

NACE HREN
V Clevelandu je 27. julija praznoval 85. rojstni
dan Nace Hren, nekdanji lesni trgovec, posestnik
in vrhniski Zupan. Pred vojno je bil kot pristas
Slovenske ljudske stranke izvoljen za vrhniskega
Zupana in je ostal na tem mestu do leta 1945, ko
je zapustil domovino in odSel v begunstvo.

SLOVENSKE ZENE V ARGENTINI

V Buenos Airesu v Argentini obhaja letos 10-
letnico svojega obstoja ZVEZA SLOVENSKIH
MATER IN ZENA. Zveza zdruzuje »vse matere,
zene in vzgojiteljice, ki soglaSajo s krscansko,
slovensko, demokratsko ideologijo«. Zveza prireja
vsak mesec sestanke, ki so zdruzeni s predava-
nji. Druga smer delovanja je dobrodelnost. Poleg
tega prireja zveza nekatere prireditve in daje Se
druge koristne pobude.
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SLOVENSKI CASOPISI PO SVETU

MARTIN JEVNIKAR

Svobodna

V Buenos Airesu v Argentini izhaja ze 35. leto tednik
SVOBODNA SLOVENIJA — Eslovenia Libre, politicno, kul-
turno in informacijsko glasilo zdomskih Slovencev.

Izhajati je zadela 22. novembra 1941 v Ljubljani kot
ilegalno glasilo Slovenske legije ter se je borila proti
fasisticnim in nacisticnim okupatoriem in komunistom, pri-
nasala pa je informacije in poroGila iz zavezniskega ta-
bora. lzdajal in urejal jo je Milos Stare, ki se je skril
pod ime Miha Medved, pomagali so mu trije prijatelji.
Izhajala je razmnozena na ciklostil priblizno vsake ftri
tedne v tiso¢ izvodih. Ker je bilc njeno prenasanje iz
Ljubljane nevarno, so ustanovili podruznice na Dolenj-
skem in Notranjskem, te so dobivale iz Ljublijane ma-
trice in same razmnozZevale in sirile list. V ¢asu najvec-
jega razmaha, to je konec leta 1942, je dosegala skupna
naklada Sest tiso¢ izvodov. Nekaj mesecev pred koncem
vojne 1945 je list prenehal izhajati.

Dne 4. decembra 1947 je priSel MiloS Stare v Argen-
tino in takoj obnovil Svobodno Slovenijo. Ze 1. januarja
1948 je izSla prva tiskana Stevilka na Stirih straneh in
v manjSem formatu (28x40 cm). Bravcem se je predsta-
vila z uvednikom Zvestoba svobodi, resnici in pravici, kjer
je Stare med drugim zapisal: »Danes v Sloveniji ni laskih
fasistov in nemskih nacistov. Je pa v Sloveniji kljub te-
mu $e vedno najstrahotnej$e nasilie, ki ga izvajajo ko-
munisti. LaZ in krivica pa sta vsakdanja hrana, s katero
krmi rezim Se vedno zasuznjene Slovence. LaZ in kleveta
pa je blago, ki ga rezim na debelo izvaza in razsirja tudi
med Slovence Juzne Amerike. Nase delo zato ni konéano.
Dolzni smo, da nadaljujemo delo, zapoceto Ze leta 1941
v domovini, pa smo ga morali leta 1945 prekiniti v izgnan-
stvu. Svobodna Slovenija je pred Vami. Prva Stevilka v
argentinski izdaji. Vse posStene Slovence v Juzni Ameriki
pozivamo, da se pridruzijo nasi borbi proti vsakemu na-
siliju in da vsi sprejmejo nase geslo: Borba za svobodo
slovenskega naroda, borba za zmago pravice.«

Tega nacela se drzi list do danes. Sprva je pomagal
Staretu Ruda Jurcec, pozneje dr. Tine Debeljok, Pavel
Fajdiga, Pavle Rant, Jozko Kroselj in Janko Hafner, da-
nes sestavljajo uredniski odbor: Milos Stare, kot izda-
jatelj in odgovorni urednik, Pavel Fajdiga, dr. Tine Debe-
liak, Slavimir Batagelj in Tone Mizerit, kot glavni urednik.

Leta 1949 je zacela Svobodna Slovenija izhajati koi
tednik, leto pozneje je povecala svoj format na obliko
velikih listov (35,5x52 cm). Leta 1949 je imela mesecno
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prilogo Delo in svet, naslednje leto prilogo o sodobnih
slovenskih vprasanjih. Ob posebnih prilikah je izSla Ste-
vilka na vecC straneh. Pocasi se je list razsiril na vse
drzave, kjer zivijo slovenski zdomeci, jih povezuje, ohranja
v njih narodno zavest in verske tradicije. Svoje dopisnike
in sodelavce ima po vseh drzavah, zato je verno ogle-
dalo zivlienja, tezav in uspehov slovenskih ljudi po svetu.

Prvi dve strani sta navadno posveceni politiénim in
idejnim vprasanjem, druga stran pod c¢rto porocilom o
publikacijah v zdomstvu in zamejstvu ali feljtonu o slo-
venskih zadevah. Na 3. strani so najprej Novice iz Slove-
nife in tu so strnjeno podani vaznejsi dogodki, tudi se-
znam umrlih. Sledi poglavie Slovenci v Argentini, kjer sc
osebne vesti o krstih, porokah in smrtih, porocila iz
vseh slovenskih naselbin o verskih, prosvetnih in Sol-
skih prireditvah, spominski c¢lanki s sliko pomembnejsih
umrlih in podobno. Na zadnji strani so Obvestila, iz kate-
rih vidimo, da imajo vsak dan po veé¢ prireditev, sestan-
kov, sej itd. Po $portnem svetu prinasa novice o vaznej-
sih Sportnih dogodkih, sledijo oglasi slovenskih podietij,
pod &rto je podlistek. V podlistku so izsli romani: Hugo
Wast: Ivana Tabor in 666, Franz Werfel: Pesem o Ber-
nardki, Luis de Wohl: Zemlja je ostala za nami, zdaj iz-
hajajo Ze drugo leto spomini Ludvika Pusa iz ZDA Na
dolgo pot.

Vsa leta so v listu sodelovali odlicni slovenski pisa-
telji, znanstveniki in javni delavci: pesnik Anton Novacan,
pesnik in literarni zgodovinar Tine Debeljak, pisatelj Ka-
rel Mauser, pisatelj in politik Ruda Juréec, vseuciliski
profesor lvan Ahcin, prelat dr. Alojzij Odar, polkovnik Vla-
dimir Vauhnik, urednik France Kremzar, ravnateli Marko
Bajuk, Skof dr. Gregorij Rozman, politika dr. Bogumil Vos-
njak in dr. Alojzij Kuhar, mons. France Gabrovsek idr.

Svobodna Slovenija je razgiban list in podaja izérpno
podobo slovenskega zivlienja v zdomstvu, zato bodoci
zgodovinar o slovenskem izseljenstvu ne bo mogel mima
nje. Zanima se tudi za Zivljenje Slovencev v ltaliji in pod-
pira njihovo borbo za narodne pravice.

Svobodna Slovenija je takoj ustanovila tudi Zalozbo
Svobodne Slovenife. V njej je najprej izdala Koledar Svo-
bodne Slovenije za leto 1949. Koledar se je kmalu razsiril
v Zbornik in doslej jih je izSlo 24, zadnji ima 480 strani
velikega formata in 89 ilustracij. Poleg Zbornika je izélo
Se sedem drugih knjig. Taoko je Svobodna Slovenija po-
leg Slovenske kulturne akcije najvecja slovenska zalozba
v zdomstvu.
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razpravaraz

Drobci iz manjsinskega sveta

POMEMBNA RAZSODBA

17. decembra lani je dezelno upravno sodisce
Furlanije - Julijske krajine razveljavilo del dekre-
ta predsednika dezelnega odbora (St. 01548, 27.
junija 75), ki izkljuéuje imenovanje enega pred-
stavnika Slovenskega gospodarskega zdruzenja v
trzasko pokrajinsko obrtniSko komisijo kot obrt-
niskega sindikalnega predstavnika.

V razsodbi je sodisc¢e resilo ve¢ vprasanj gle-
de postopka in »vecje sindikalne reprezentativno-
sti« SGZ na obrtniskem podroé¢ju. Zelo pomemb-
no pa je dejstvo, da je sodisce vzelo v postev tudi
vprasanje manjsinske zaséite, ne da bi se priziv
SGZ na to skliceval. Na straneh 8 in 9 razsodbe
namrec pise: »A gre 3e za nekaj. Pri primeru je
bilo jasno, da je organizacija, Ri je vlozila pri-
ziv, edina reprezentativha organizacija trzaskih
obrinikov, ki so se zeleli oznaditi za slovensko
manjsino. Ce zdaj upostevamo, da 3. élen dezel-
nega statuta priznava enakost pravic in ravnanja
vsem drzavljanom, ne glede na jezikovno sku-
pino, h kateri pripadajo, in da obvezuje dezelo,
da s¢iti zgodovinske in kulturne znacilnosti jezi-
kovnih manjsin, sklepamo, da je moral predsed-
nik dezelnega odbora upoStevati pri ocenjevanju
vecje reprezentativnosti sindikalne organizacije
obrtnikov slovenske manjsine, da bi ji zagotovil
soudelezbo pri sestavi pokrajinske obriniske ko-
misije, dva razlicna javna interesa, ki pa deluje-
ta V' isti smeri: po eni strani interesa, da prila-
godi predstavnistvo organizacije v omenjeni po-
krajinski komisiji na podlag; dejanske odzivno-
sti, ki jo ima med operaterji na tem sektorju, po
drugi strani pa interesa, da vsekakor v isti ko-
misiji zajamci predstavnistvo slovenske manjsi-
ne, c¢e je ta ustvarila organizacijo veéjega ob-
sega.«

Tudi zato, ker je dezelni odbor »povsem za-
nemartl ali celo izkljuc¢il primernost, da zajamci
predstavnidtvio slovenske manjsine v komisijic, je
sodisce delno razveljavilo dekret. S tem so sod-
niki pokazali odprtost za novejse, manjsSinam na-
klonjene poglede na manjsinsko zascito v okvi-
ru italijanske zakonodaje. O tem je na primer
govoril na frzaski manjsinski konferenci prof.
Pizzorusso. Poudaril je, da posebno po sprejetju
ustavnega zakona, ki je spremenil dezelni sta-
tut Tridentinske - Juzne Tirolske, ni mogoce ime-
ti manjsinsko zascito za snov, ki spada v pristoj-
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nost drzavne alj kake druge zakonodaje, kot je
to stalno trdilo ustavno sodisce. Manjsinska za-
Scita je eno temeljnih nacel italijanske ustavne
ureditve in obvezuje zakonodajno, izvrsno in pra-
vosodno oblast, krajevne ustanove ter zasebnike.
Zato je po Pizzorussovem mnenju nezakonit vsak
akt, ki je v nasprotju s tem nacelom ali ki ga ne
uposteva.

Pri omenjeni razsodbj je deZelno upravno so-
dis¢e potrdilo to razlago, saj je priklicalo neupo-
stevanje 3. ¢lena deZelnega statuta F-JK, ki je
del italijanske ustavne ureditve.

Dezelna uprava je vlozila s pomoc¢jo drzavne
generalne advokature priziv na drzavni svet.
Med drugim piSe o »privilegiju manjsinske orga-
nizacije« in o »diskriminaciji ostalih«. Kljub fe-
mu je 7. aprila 1976 imenovala predstavnika SGZ
v pokrajinsko obrtnisko komisijo, ker drzavni
svet ni zacasno odlozil izvrsitve razsodbe.

DRZAVLJANSKE IN POLITICNE PRAVICE

Letos je konéno stopila v veljavo meddrzavna
pogodba o drzavljanskih in politiénih pravicah.
Za seboj ima dolgo zgodovino. Pogodbo o c¢love-
canskih pravicah so zaceli sestavljati v okviru
Organizacije zdruzenih narodov junija 1947.
Predloge je generalna skupscina pregledovala od
leta. 1954 do 1966. 16. decembra 1966 so koncno
odobrili dve pogodbi: o drzavljanskih in politic-
nih ter o ekonomskih, socialnih in kulturnih pra-
vicah. Za tem dejstvom in za temi letnicami se
seveda skrivajo dolgoletni spori, razliéni interesi
in kompromisi. Pomenljivo je tudj to, da je Sele
pred nekaj meseci ratificirala pogodbo o drzav-
ljanskih in politicnih pravicah, ki nas tukaj za-
nima, 35. drzava podpisnica. To je bil tudi pogoj,
da je vsaj za te drzave stopila v veljavo.

Obe pogodbi utrjujeta nacelo nediskriminacije
in nastevata vrsto pravic. Prepovedana je seve-
da tudi vsaka diskriminacija zaradi jezika ali na-
rodne pripadnosti. Pogodba o drzavljanskih in
politiecnih pravicah vsebuje tudi ¢len, ki govori
izrecno o ¢lanih manjsin. To je znani 27. ¢len, ki
se glasi tako: »V drzavah, v katerih obstajajo et-
ni¢ne, verske ali jezikovne manjsine, se ne more
odvzeti osebam, ki pripadajo tem manjsinam,
pravica, da skupno z drugimi c¢lani svoje skup-
nosti uzivajo svojo kulturo, da izpovedujejo in iz-
razajo svojo vero ali da uporabljajo svoj jezik.«
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Clen 20,2 pa pravi: Vsako pozivanje, ki pomeni
napeljevanje na diskriminacijo, sovraznost ali na-
silje, k narodnostnemu, rasnemu ali verskemu
sovrastvu je z zakonom prepovedano.«

Za manjSine ne more biti ta pogodba zadovo-
liiva, saj v njej ni govora o manjsinah kot sub-
jektih, ceprav ¢l. 27 omenja skupnosti. Brani le
pravice posameznika, drugacne formulacije je
vecina v OZN odklonila. Poleg tega ne govori o
zasCiti manjsinskih znacilnosti, temvec le o pre-
povedi zapostavljanja zaradi njih. To je v na-
sprotju s sodobnim stvarnim gledanjem ma ena-
kopravnost, ki ne sme bitj le formalna, ampak
dejanska, kar lahko dosezejo posebni ukrepi. Da-
lie je besedilo nedolo¢eno, saj lahko na primer
kultura manjsine vkljucuje lastne Sole ali pa tu-
di ne.

Kljub vsemu temu je pogodba trenutno najpo-
membnejsi meddrzavni dogovor o ¢lovecanskih
pravicah, saj je ne moremo soditi le po teh dolo-
¢ilih o manjsinah. S pomocjo SirSe razlage Ste-
vilnih ¢lenov lahko postane sredstvo tudi v boju
za manjsinske pravice. To velja v prvi vrsti za
tiste manjsine, ki jih odkrito preganjajo.

Zal pa pogodba ne predvideva uspesnejsih
sankcij zoper drzave podpisnice, ki ne spostuje-
jo dogovora. Tudi ugotavljanje prekrskov ni lah-
ko. Posebni Odbor za ¢lovecanske pravice pregle-
duje letna porocila podpisnic o uzivanju c¢love-
¢anskih pravic v drzavi in lahko dela pripombe
k njim. Sele posebna klavzula dopusS¢a moznost,
da drzava, ki jo sprejme, opozori na prekrike v
drugi drzavi, ki je tudi sprejela klavzulo. Cisto
posebna listina pa omogoéa drzavljanom drzave
podpisnice, da veljavno predlozijo odboru pritoz-
be glede kr3enja njihovih drzavljanskih in po-
liticnih pravic.

Italija 3e ni ratificirala meddrzavne pogodbe
o drzavljanskih in politiénih pravicah, zato po-
godba za nas nima veljave.

KAZNI ZA SCUVANJE

13. oktobra 1975 je italijanski parlament rati-
ficiral meddrzavno pogodbo o odpravi vseh oblik
rasne diskriminacije, ki so jo odobrili v okviru
OZN 7. marca 1966. Pogodba je stopila v veljavo
7ze leta 1968, zato je zdaj del italijanske zakono-
daje. Objavljena je v prilogi k §f. 337 italijanske-
ga uradnega lista (23.12.75).

Pogodba je zelo pomembna tudi za narodne
manjsine, saj o pojmu rasne diskriminacije sama
razlaga, da »oznacuje vsako razlikovanje, izklju-
citev, omejitev ali privilegij, ki temelji na rasi,
barvi, pokolenju, narodni ali etnié¢ni pripadnosti
in ki ima za cilj ali ucinek odpravo ali oviranje
enakopravnega priznavanja, uzivanja ali uresni-
cevanja ¢lovecanskih pravic in temeljnih svobo-
s¢in na politicnem, gospodarskem, socialnem in
Rulturnem polju ali na kateremkoli drugem pod-
ro¢ju javnega Zivljenja« (€l. 1, 1).
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Drzave podpisnice se obvezujejo, da bodo pre-
precile vsako diskriminacijo in da bodo zagoto-
vile enakopravnost na wvseh poljih, Clen 5 tako
nasteva vrsto drzavljanskih, politiénih, ekonom-
skih, socialnih in kulturnih pravic.

Pomembno je dejstvo, da pogodba priznava
potrebnost posebne zaicite za uresnicevanje de-
janske enakopravnosti: »Drzave podpisnice bodo
sprejele, ée bodo to zahtevale okolisCine, poseb-
ne in konkretne ukrepe na socialnem, ekonom-
skem, kulturnem alj drugem polju, da na dolzni
nacin zagotovijo razvoj ali zadcito nekaterih ras-
nih skupin ali oseb, ki pripadajo tem skupinam,
da jim tako enakopravno zajamcijo polno uresni-
cevanje clovecanskih pravic in temeljnih sviobo-
3¢in. Ti ukrepi ne bodo mogli imeti v nobenem
primeru za ucinek ohranitev neenakih ali raz-
licnih pravic za razlicne rasne skupine, ko bodo
enkrat dosezeni cilji, za katere si prizadevajo.«
(¢€l. 2, 2; podobno ¢l. 1, 4). To je vec kot varstvo
pred diskriminacijami, ki ga uresnicuje pozneje
sprejeta pogodba o drzavljanskih in politiénih
pravicah, vendar je lahko zadnji stavek zelo ne-
varen. ManjSina bo sicer Ze po svoji naravi ved-
no potrebna zascitnih ukrepov, drzave pa bi lah-
ko drugace razlagale stanje v svojih mejah, saj
se najdejo ljudje, ki vidijo Ze v samobitnosti
»ghetto« ali »apartheid«.

Omeniti je treba tudi 7. ¢len, ki se glasi tako:
»Drzave podpisnice se obVvezujejo, da bodo spre-
jele takojsnje in ufinkovite ukrepe, posebno na
podroéju 3olstva, vzgoje, kulture in informacij,
za boj proti predsodkom, ki vodijo k rasni diskri-
minaciji, za pospesevanje razumevanja, Strpno-
sti in prijateljstva med narodi in rasnimi ali et-
nicnimi skupinami ter za §irjenje ciljev in na-
¢el statuta OZN, sploéne deklaracije o clovecan-
skih pravicah, deklaracije OZN o odpravi vseh
oblik rasne diskriminacije in te konvencije.«

Zelo pomembno je tudi doloéilo 4. élena, ki
ga za Italijo uresni¢uje 3. ¢len ratifikacijskega
zakona: »Ce pri dejanju ne gre za hujsi zlocin,
je, zato da se izvrsi dolocilo 4. ¢lena kRonvencije,
kaznovan z zaporno kaznijo od enega do Stirih
let:

a) kdor na katerikoli nacin §iri ideje, ki teme-
ljijo na rasni vecvrednosti ali na rasnem so-
vrastvu ;

b) kdor na Raterikoli nacin 3cuva k diskri-
minaciji ali §¢uva k izvrievanju ali izvrsi deja-
nja nasilja ali napeljevanja k nasilju do oseb za-
to, ker pripadajo narodni, etni¢ni ali rasni skup-
nosti.

Prepovedana je vsaka organizacija alj zdruz-
ba, ki ima med svojimi nameni §¢uvanje kR rasne-
mu sovrastvu ali B rasni diskriminaciji. Kdor so-
deluje pri takih organizacijah ali. zdruzbah ali
pomaga pri njihovem delovanju, je kaznovan z

(dalje na strani 147)
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Zbornik Svobodne Slovenije 1973-1975

Ob 30-letnici odhoda iz domovine so v Argentini izdali
24. Zbornik Svobodne Slovenije za leta 1973, 1974, 1975
(480 strani velikega formata in 89 ilustracij). Uredili so ga
uredniki tednika Svobodna Slovenija in Danica Kanalc
Petricek.

Na prvem mestu je ze sedmo nadaljievanje obsirne raz-
prave dr. Antona Podstenarja Boj slovenske manjsine v
krski skofiji na Koroskem, Avstrija, za verski pouk otrok
v slovenscini. V tem Zborniku obravnava avtor Unicenje
zgodovine koroskih Slovencev, Unicenje slovenskih imen
in OZenje slovenskega ozemlja. Delo je pretresljiiva po-
doba o tem, kako skusajo avstrijski zgodovinarji tudi
s potvarjonjem zgodovine izbrisati Slovence, ko so jim

Drobci iz manjsinskega sveta

(nadaljevanje s strani 146)

zaporno kaznijo od enega do petih let samo za-
radi dejstva, da sodeluje ali pomaga.

Kazni se zvisajo za voditelje in pobudnike ta-
kih organizacij ali zdruzb.«

Tako je v bistvu prisel v italijansko zakono-
dajo princip, za katerega se je na pobudo Slo-
venske skupnosti izrekel dezelni svet. Ta je dva-
krat (16. marca 1966 in 1. julija 1969) izglasoval
zakonski osnutek Slovenske skupnosti za kazen-
sko zasledovanije hujskanja k marodnostnemu so-
vrastvu in ga predloZil parlamentu na podlagi
26. ¢l. dezelnega statuta. Obakrat je osnutek ob-
lezal v parlamentu, ¢eprav so ga obravnavali po
lkkomisijah.

Meddrzavna pogodba o odpravi vseh oblik
rasne diskriminacije predvideva ucinkovitejsa
sredstva za spostovanije dolocil kot pa pogodba
o drzavljanskih in politiénih pravicah. Tudi tu
deluje odbor, ki pregleduje porocila drzav pod-
pisnic o uresnicevanju dolo¢il pogodbe v mnjiho-
vih mejah. (Znane so polemike ob awvstrijskih po-
rocilih.) Ce drzava podpisnica meni, da druga
drzava podpisnica ne spostuje pogodbe, lahko o-
pozori odbor. Ce drzavi sami ne resita wprasanja,
posreduje odbor. Ce se po mnenju drzave polo-
zaj ni izboljsal, lahko na lastno pobudo veljavno
spravi stvar pred mednarodno sodisce (¢l 22).

Drzavljani drzave, ki sprejme posebno klav-
zulo, imajo pravico tudi do porocil odboru o do-
zivetem krSenju pogodbe (¢l. 14). Odbor posre-
duje in poslje drzavi in osebi nasvete in pripo-
rocila. V omenjenem uradnem listu nié¢ ne pise,
da bi Italija sprejela to mozZnost.

(se nadaljuje)
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spremenili priimke in krajevna imena in jim vzeli dve
tretjini nekdanje zemlje. Celotno delo bi bilo treba pona-
tisniti v knjigi.

Med razpravami - dokumenti - pricevanji so najprej
zanimiva porocila in pisma Angleza Johna Corsellisa, ki
je kot vodilni uradnik deloval med Slovenci v taboriscih
Lienz in Spittal na Koraskem:. V njih je polno priznanj o
slovenski sposobnosti, rednosti in znacajnosti. Vinko Li-
povec je popisal dachausko taborisce, dr. JoZze Veliko-
nja je prispeval ob$irne popotne zapiske po Sloveniji in
Jugoslaviji, Ljubo Sirc rozpravlija o samoupravljanju, dr.
Oton Ambroz o hrvaskem vprasanju, Pavel Fajdiga o KPJ
in Jugoslaviji. Za zgodovino so vazni Dokumenti dr. Kre-
kove delavnosti v emigraciji. Zajeti so iz angleskih urad-
nih arhivov in kazejo, kako je Krek obvescal angleske ob-
lasti o razmerah v Sloveniji med vojno, o vrac¢anju domo-
brancev in njihovi usodi in drugem. Tine Debeljak pred-
stavljo Bakuninov Revolucionarni katekizem iz leta 1869,
Milan Komar je prispeval pet kratkih esejev z naslovom
Gozd ovijalk. Tu je Se izjava in poziv Narodnega odbora
za Slovenijo.

Primorski Slovenci v boju za svoje pravice je naslov
tretiemu oddelku. Bogdan Novak priobcuje drugi del raz-
prave Slovenci v lItaliji, kier je zbranega veliko materiala
o perecéih vprasanjih, o uporabi jezika, razlaSéanju, voja-
skih sluznostih, rezervatih in podobnem. Prav in koristno
bi bilo, da bi razpravo v celoti ponatisnili v Trstu ali Go-
rici. Prav tako je pomembna razprava Antona Kacino o
beneskih Slovencih, kijer je po zgodovinskih virih pri-
kazano, kako se je Benecanom godilo v preteklosti in se-
danjosti.

O slovenskem andinizmu ob 25-letnici govori Vojko
Arko, Jure Skvaréa opisuje vzpon na Cordon Mascarello.

V' oddelku Slovenstvu v ¢aost — narodu v ponos so
predstavlieni trije ugledni zdomci. Dr. Branislava Susnik
ie raziskovalka indijonskih plemen v Juzni Ameriki, rav-
nateljica etnografskega muzeja in profesorica na univerzi
v Asunciénu v Paragvaju. Dr. Bogdan Novak je prof. na
univerzi v Toledu v ZDA in avtor znane knjige o Trstu,
ki je izSla v angle&gini in italijanséini. France Jerman je
bil veéletni argentinski smucarski prvak, potem trener in
organizator, zdaj je predsednik bariloske sekcije SPD.

Naoslednji oddelek je posvecen 30-letnici odhoda iz
domovine. Tega dogedka se spominja Milo§ Stare, pred-
sednik Narodnega odbora za Slovenijo. Prikazana je slo-
venska gospodorska podjetnost v Argentini in tu so na-
vedena nekatera podjetja, ki so jih postavili Slovenci in
se z njimi uveljavili v novi domovini in v svetu. Najvaz-
nejsa pa je razprava Tineta Debeljoka Trideset let za-
mejske knjizevnosti. Na 57 straneh je strnil vse, kar so
slovenski izseljenci po svetu ustvarili po vojni. Ceprav

fdalje na sirani 148)
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Kako dolgo se?

Italija je demokraticna republika
in njene ustanove Scitijo svobodo in
enakost drzavljanov ter njihovih or-
ganizacij. Na zalost pa je nacin Ziv-
lienja v nasi drzavi tak, da se svo-
boda pogostokrat sprevrze v razbrz-
dano samoveljinost, medtem ko je
enakost spoStovana s takim relati-
vizmom, da sluzi le Se za formalni
zaslon dejansko samovoljnih razli-
kovani.

Omejimo se tu na akcijsko pod-
rocje, ki spada v naSo pristojnost.
Znano fe, da vzdrZuje INPS z delav-
skimi patronatskimi ustanovami stal-
ne stike za preucevanje tehniénih
problemov, ki se ticejo oblik in na-
¢inov socialnega skrbstva. Pred ne-
kaj leti pa se je pri INPS, najvec-
jem skrbstvenem zavodu v nasi drza-
vi, udomacila razvada, da imajo pred-
stavniki zavoda locene sestanke s
patronati in sicer po eni strani lo-
¢eno s patronati INCA-CGIL, INAS -
CISL in ITAL - UIL, po drugi strani
pa loéeno z vsemi drugimi ali s sku-
pinami drugih.

Sprva je namreé¢ kozalo, da hoce
upravni svet zavoda resiti vprasanje
skupnega sklicanja vseh potronatov
z imenovanjem posebne komisije,
kar se je zgodilo 27. marca 1975. O-

menjena komisija je dobila nalog, da
preuci, kako bi se dalo poziviti so-
delovanje med INPS-om in patronati
na osrednji, kot tudi na obrobni
ravni.

Vendar pa je ta komisija, ¢eprav
so predstavniki patronata E.P.A.C.A.
veckrat ozigosali tako obnasSanje,
vzdrzevala stike samo z enotnim
srediScem patronatov INCA, INAS in
ITAL, s katerimi je bil nedavno do-
sezen sporazum v naslednjih tockah
patronatske dejavnosti v korist de-
lavcev: 1. notifikacija sodnih prizivov;
2. upravni prizivi zaradi molka oziro-
ma zavrnitve v smislu 7. ¢lena zako-
na st. 533/73; 3. skupna uporaba av-
tomatskih sredstev; 4. sporocanje
diagnoz, ki jih izreCejo zdravniki ob
ugotavljanju nesposobnosti za delo;
5. nacin izvajanja skupinskih zdrav-
niskih pregledov; 6. sestanki INPS -
patronati.

O tem sporazumu so bili patronati
obvesceni iz casopisov, kasneje pa
so dobili zadevno obvestilo tudi s
strani predsednika INPS-a Montagna-
nija.

Sporazum, sklenjen z enotnim sre-
diséem patronatov INCA, INAS in I-
TAL, predstavlja izredno nevaren po-
stopek, ne samo zato, ker krsi na-

c¢elo enakosti potronatov, zajamceno
v 12. ¢lenu delavskega statuta, am-
pak tudi zato, ker preprecuje delav-
cu, da bi svobodno izbral patronat
in mu zaupal varstvo svojih koristi
v zadevi socialnega skrbstva. Gotovo
je izven vsake diskusije pravica pa-
tronatov, da med seboj sodelujejo in
se povezejo v enotno sredisce. A v
primeru, da INPS vzdrzuje z nekate-
rimi patronati prednostne odno$aje
in gre pri tem toko dale¢, da se z
njimi predhodno dogovori glede vrste
postopkov, ki se nanasajo na izred-
no pomembne aspekte paotronatske
dejavnosti, tako postopanje spravi o-
stale patronate v nedvomno podre-
jen polozaj in to ne glede na more-
bitno pozitivho ali negativho ocenje-
vanje njihove dejavnosti, kar ima
nujno posledico, da imajo ti patro-
nati manj moznosti, da bi opravili
svojo nalogo na povsem zadovoljiv
nacin. Delavci, ki so se obrnili na
take patronate, imajo od tega veliko
g§kodo in so tako prisilieni, da se
obrnejo na patronate, ki jih INPS ne-
upraviceno postavlja na prvo mesto.

Zal nam je, da moramo vse to
beleziti, a smo hkrati trdno odloceni,
da ne priznamo nikomur pravice pr-
vorojenstva in da zahtevamo od jav-
ne uprave, da se strogo drzi zakon-
skih norm. Le pod pogojem, da si
nihée ne lasti pravice edinega pra-
vega tolmaca in zagovornika delav-
skih koristi, je moZno sodelovanje v
izkljuéno korist delavcev.

EDVARD ZERJAL

V OCENO SMO PREJELI:

Zbornik Svobodne Slovenije 1973-75

(nadaljevanje s strani 147)

so raztreseni po vsem svetu in povsod piSejo, je sredisce
Argentina z vrsto zalozb, revij in kulturnih ustanov.

V' Razgledih so spet trije ¢lanki iz Koroske: o glas-
beniku dr. Ciganu in njegovem zboru Gallus, ki je gosto-
val v Ameriki, o slov. gimnaziji v Celovcu in o visoko-
Solskem domu Korotan na Dunaju. Clanka sta Se o se-
natorjih Lauschetu iz ZDA in Lajovicu iz Avstralije, po-
rocila pa o Slovencih v Braziliji, Kanadi in Venezueli.

Zbornik je najbolj reprezentativna slovenska knjiga v
zdomstvu, bogata in temeljita, pri njej sodelujejo avtorji
razlicnih strok in nazorov, razprave so znanstveno na vi-
Sini, porocila kazejo tezave in uspehe Slovencev po svetu.
V 24 Zbornikih je sodelovalo nad 300 ljudi, ki so napolnili
okrog 7.500 strani.

MARTIN JEVNIKAR
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MEDDOBJE, XV — 2. Iz vsebine: Vinko Brumen: Franceta
Vebra mesto v filozofiji; Marjanca Savinsek: Meni je
slikarstvo Zivijenja; Franc Jeza: Kosezi. Sledi proza in
poezija Vladimira Kosa, Milene Merlak in Odona. ;

POSVET O SLOVENSKEM SOLSTVU, referati, prispevki in
razprava. Gradivo o slovenskem S$olstvu v Italiji. lzdal
SLORI, Zalozilo ZTT, Trst 1976.

JOSIP TAVCAR: UTVARE. Trije dramski teksti. lzdalo ZTT,
Trst 1976.

ALl PODRIMJA: PESNISKI LIST &t. 31. ZZT - Trst in ZA-
LOZBA LIPA - Koper, 1976.

FRANCE FORSTNERIC: PESNISKI LIST t. 32. Ista zalozba.

mladika
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CUK - Agencija za pomirjenje Zivcev

UMETNISKI DOGODEK

Na vseh mrtvih dan bo Slovenska
kulturno - gospodarska zveza (umet-
niski odsek) priredila v foyerju Kul-
turnega doma v Trstu pomembno u-
metnisko razstavo. Stevilni ekspona-
ti bodo ponazorili tridesetletno razvoj-
no pot téme od TRST JE NAS do
OSIMO PA IMAS. Razstavljene boste
videli gvase, tuse, akvarele, ujedan-
ke, olja, radenske itd. Na rozpolago
bo tudi posebna izdajo naSega Pri-
morskega dnevnika, doslednega bor-
ca cd TRSTA NE DAMO do OSIMO
S| VZAMEMO SAMI. Prisotno bo tu-
di Pogrebno drustvo iz Bazovice, ki
bo prizgalo svece pod eksponate. O-
biskovalci lahko pridejo tudi s petro-
lejkami.

PREKLIC

Izjavljam, da sicer Se nisem zivelo,
a tudi umrlo Se nisem. IScem preda-
vateliev in tem. Zozelen vsak preda-
vatelj, samo da nosi hlace, in vsaka
tema, tudi ¢e je bila prej obdelana

v katoliSkem Drustvu slovenskih i-
zobrazencev. Samo da postanem kaj
ve¢ kot ime! Samo ime biti je Za-
lostno.

Slovensko socialisticno
kulturno drustvo
sHenrik Tuma«

OBJAVA

Tudi po Osimu bom zmeéraj na raz-
polago za vsakrsna distanciranja ma-
ticnim in zamejskim kulturnikom, od
Idrije navzdol. Zagotovijena druga
stran! Za distanciranje od ZALIVa
zagotovlien lep okvircek v nedeljski
Stevilki.

Primorski dnevnik

CASTNI DOKTORAT

Filozofska fakulteta ljublijonske u-
niverze je podelila c¢astni doktorat
iz slavistike predsedniku Slovenske
kulturno - gospodarske zveze Borisu
Racetu, in sicer za njegov znanstve-
ni nastop na nedavnem zborovanju
Slavistiénega drustva v Trstu. Uni-
verza je potem povabila slavljenca
na zakusko Pod lipo na Rimski cesti.
Dr. h.c. Boris Race pa je s svojo
znano uglajenostjo to pocastitev od-
klonil, ¢e$ da bi Enotni slovenski kul-
turni prostor utegnil razumeti to kot
spogledovanje s klerikalizmom (Li-
pa!), v Rimski ulici pa bi lahko videl
asociacijo na Vatikan. Ob napitnici
pri Macku je dr. h.c. Boris Race raz-
kril, da pide slavisticno delo ESKA-
GEZEJEVSKI IZVOR SLOVENCEV.

(Lipe: Co, zakaj pa ni pozdravil
tistih slavistov tudi dr. Stoka, ¢e jih
je Race?

Jape: Ves, da se ne spominjam, &e
je Race dobil na volitvah vec gla-
50V...

Lipe: Nobenega ni dobil, pri moji
dusi, dr. Stoka pa okrog deset tisoc!

Jape: Di. Stoka je doktor prava,
bucek, ne pa slavistike!)

OBJAVA
Podpisani javijam vsej slovenski
javnosti v zamejstvu, da bom po za-
kljuéenem ciklusu zapisov o pluraliz-
mu in objektivnosti na trzaskem ra-
diu, posvetil niz kriticnih komentar-
jev in pripomb pluralizmu in objek-
tivnosti na radiu Koper.
Podpisan »Nip«
stalni sodelavec za radijska
vprasanja pri trzaskem slo-
venskem dnevniku

RAZPIS

1. Revija Mladika razpisuje

V. literarni natecaj
za izvirno Se neobjavijeno crtico ali
novelo poljubne vsebine, z Zeljo da
bi defa odrazala zivijenje, delo in o-
bicaje tukajsnjih ljudi in da bi kar
najbolj odgovarjala konceptu te dru-
Zinske revije.

2. Na razpolago so sledece nagrade:
Prva nagrada: 50.000 lir
Druga nagrada: 30.000 lir.
Tretia nagrada: 20.000 lir.

3. Rokopise je treba poslati v dveh
izvodih s priporoéeno posiljko na
naslov MLADIKA, ul. Donizetti 3-1,
34133 TRST, do 15. decembra
1976. Rokopisi morajo biti oprem-
lieni samo z geslom ali ifro. Toc-
ni podatki o avtorjiu in naslov
pa naj bodo v posebnem sprem-
nem pismu, opremljenem z istim
geslom ali Sifro.

4. Ocenjevalno komisijo sestavlajo:
univ. prof. in kritik Martin Jevni-
kar, odgovorni urednik revije Ma-
rij Maver, pisatelj prof. Alojz Re-
bula, pesnik Albert Miklavec in
pesnica Ljubka Sorli - BratuZeva.
Mnenje komisije je dokonéno.

5. lzid natecaja, ki je odprt vsem,
ne glede na bivalisée, bo razgla-
sen ob slovenskem kulturnem pra-
zniku — Presernovem dnevu na
javni prireditvi in po casopisju
ter bo sporocen z osebnim pis-
mom nagrajencem.

Vsi teksti ostanejo v lasti
Mladike. Nagrajena dela bodo ob-
javijena v letniku 1977. Objavije-
na pa bodo lahko tudi druga de-
la, za katera bo komisija mnenja,
da so primerna za objavo.

SPOROCILA UPRAVE

V prihodnji Stevilki bomo naroé-
nikom prilozili postne poloZnice za
placilo naroc¢nine. Prosimo, da bi o
¢imprej nakazali. Zaradi vedno vi§jih
tiskarskih stroskov bo narocnina za
leto 1977 nekoliko zvisana, znasala
bo 5.000 lir (podporna 10.000). Prosi-
mo vse narocnike, posebno tiste iz
tujine, ki dolgujejo zaostalo naroc-
nino, da ¢imprej poravnajo svoj dolg.

DAROVI

Za tiskovni sklad sta darovala:
M.S. iz Trsta v spomin pok. Josipa
Podobnika 10.000 lir; Helmut Hart-
man iz Celovca 1.000 lir.
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Noc¢ je. Njemu se e posrecilo, da
je ugrabil svojega dekleta in zdaj
se peljeta v taksiju na postajo. Fant
hoce pred postojo placati taksistu, a
on odkloni, reko¢: »Je Ze vse pla-
cano, hvala. Je ze vse poravnal njen
oce. «

(i

»Dragica, si mi prisila gumb na
jopic?«

»Ne, dragi: izgubila sem ga, a sem
zasila gumbnico.«

e

V' Parizu Ze dolgo igrajo znano i-
gro. Ljudje si morajo tri mesece vna-
prej zagotoviti vstopnice. Nekega dne
bogat zakonski par dobi po posti
dve zastonjski vstopnici in to krasne
prostore v parterju. Zakonca sta ugi-
bala in ugibala, kdo je mogel biti
tako ljubezniv, o ga nista mogla od-
kriti. Sla sta k predstavi, a ko sta
se vrnila, sta nasla stanovanje vee
razmetano in oropan2, na mizi pa li-
siek:

»No, zdaj pa vesta, kdo vama |e
poslal vstopnici.«

e

»Janezek, pojdi v hlev in prestej
konjel«

Janezek se kmalu vrne: »V hlevu
so trije konji.«

»Kako trije! — je vzrojil oce —
véeraj jih je bilo Se petl«

»Ja, ko dva tako brcata, da ju ne
morem presteti.«

Mihec je praznoval rojstni dan. Mi-
za je bilo bogato pogrnjena za to
svecanost. Fantic se je najedel torte,
mamica in ocka pa sta spila poln
kozarec whiskyja na njegovo zdravie.

Ko ga je zvecer mamica nesla v
posteljo in ga poljubila, je Mihec ta-
koj uganil: »Aha, mamica, danes si
pa ti spila ocku parfum!«

N ) B

Nekdo poskusa prenesti iz Svice v
Italijo polno vreco.

Na meji:

slmate kaj za carino?«

Moz pa:

»Zivez za kokoSi.«

Carinik odpre vreco:

»Kaj 3e! Polna vreca kavelc

Moz pa hitro:

»No, ja kava! Ni¢ zato! Ce je ne
bodo hotele zebati, naj kar pocrkajo,
mrhel«

e ) R

Novi pregovori:
Moz obraca, Zena obrne.

Med dvema, ki se kregata, vedno
izgubi moz.

NaslojSe se smeje, kdor ostane sa-
mec.

Kdor je srecen v ljubezni, naj se ne
porogi.

Najboljse masScevanje je poroka.

Tisti, ki postane ovca, ga Zena pozre.

Srcu se seveda ne more ukazovati,
mozu pd.

Ni lépc, kar je lepo, a je lepo, kar
ugaja Zenam.

Od obrtniskih izkusenj
v trgovinsko dejavnost

Korsic

Anton Korsié

“ Serijsko pohistvo
© Pohistvo po meri
<  Preureditve

POSEBNI POPUSTI!!!
OBISCITE NAS!!!

RS

Prodajalna:
ul. S. Cilino, 38
telefon 54390

Dom in delavnica:
ul. Damiano Chiesa, 91
telefon 725757

CENA 400.- LIR

Rdecekozec vidi prvic lokomotivo,
ki puha dim. Gre k strojevodju in ga
vprasa:

»Oprostite, koliko stane ta pisalni
stroj? «

oy
»Kije si bil vea ta leta?«

»V Sin-Singu. Kje pa ti?7«
V' San Vittore, v San Vittore...«

Ste poravnali
naroénino ?

»Moral se bo$ porociti,« svetuje
starejsi gospod miadenicu.

»Niti na misel mi ne pridel« od-
govori mladenic.

»Nima$ prav,« vztraja gospod, »Ce
bi ti vedel, kako krasna stivar je
zakon. In $e prej kako lepa je doba
zaroke, ko se sprehajo$s po gozdo-
vih in se vozis z barko po morju
in luna posilja svoje srebrne Zarke...«

s»Neumnosti,« rece mirno mladenic.
To sem ze vse poskusil. Sprehajal
sem se po gozdovih, veslal sem po
morju... pa nisem ni¢ obdéutil pri
tem.«

»Sevedo,« vziraja gospod, »vse je
oadvisno od dekleta, ki je s tebojl«

»A toko?« se zacudi mladenié, »a
¢e je potrebno, da je z nami dekle,
potem je stvar morda res drugacéna.«

(s,

»Draga moja, preden se vzamevd,
ti moram povedati, da imam isSijas,
slabo srce, jetra..«

»Ljuba nebesa, ¢esa pa potem ni-
mas?«

»Zobe...«

——{Ok=—

Neka gospa je na podezelski po-
staji zamudila vliak in je morala no¢
prespati pri nekem kmetu v podstres-
ni sobici. Ko je bila sama v sobi,
je nenadoma grozovito zakricala,

Kaj pa je?« se je od zdolaj oglasil
kmet.

»Mis! Mi§ je letala po sobil«

»Kje pa, pri nas ni misi. Podgana
je bila.«



